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NOTE EXPLICATIVE SUR LA NUMEROTATION DE NOS FUSILS

2

1. — Les chiffres de centaines désignent les genres de finissage suivants :

200 finissage simple du double verrou anglais.

300 » bien soigné avec devant poussoir.
400 » tres soigné avec devant Purdey.
410 » trés soigné genre anglais renforcé pour tir aux pigeons.
500 » extra soigné type fin frangais.
610 ) extra fin a platines latérales Holland-Holland véritable.
700 » de grand Juxe, type anglais de carabine express, calibre fort. ,'
710 » de luxe de carabine express. calibre moyen. |
800 » simple et soigné du fusil Paradox.
2. — Les chiffres d’unités 1, 2 et 3 désignent respectivement les trempes jaspée, noire et grise.
3. — Tous nos triples verrous peuvent étre avec troisieme verrou Greener, Screw-grip ou Purdey.
L’indication en sera donnée par la lettre G. S. ou P.
4. — Tous nos modeles sont susceptibles de recevoir I'éjecteur Holland-Defourny, qui sera indiqué par la lettre E.
5. — Tous nos modeles peuvent €tre munis de contre-platines avec ou sans vis qui seront désignées par les lettres
CP ou CPV.
6. — Exemple : 402. G. E. CPV.
signifie un fusil finissage tres soigné, devant Purdey, noir brillant, troisieme verrou « Greener », éjecteur
Holland-Defourny et contre-platines avec vis.
7. — Tous nos fusils se font en calibre 12, 16, 20, 24 et 28. |
8. — Siireté automatique ou -facultative suivant demande. J
~
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Systeme le meilleur et e
plus str parce que le plus
simple, le plus robuste et
Ie plus rationnel.

L’absence de plan incliné
donne a arme une ouver=
ture énergique tout e
conservant la douceur d
la fermeture.

Etabli sur véritable batte-
rie Anson a levier décentré
et muni de I'excellent éjec~
teur automatique Holland-~
Defourny.

La grande course des
chiens percuteurs avec le
ressort a double branche
évitent tous ratés de per~
cussion.
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Note explaining the numbering of guns.

{. The figures 100, 200, etc., indicate
the kind and finish, as under.

200. Plain finish, with double bolt,
English type.

300. Well finished, with push down
fore-end.

400. Extra finish, with Purdey fore-
end.

410. Extra finish, English type rein-
forced for pigeon shooting.

500. Superior finish, fine French
type.

610. Superior finish, with side plates
genuine Holland-Holland.

700. High luxurious finish, English
type of the express rifle, large
bore.

710 Luxurious finish of the Express
rifle, medium Lore.

800. Plain finish of the Paradox gun.

2. The numbers 1, 2 and 3, indicate the
finish respectively, case hardened,
black or grey finish.

. All guns with treble bolt, may be fitted
with Greener cross bolt, screw grip
or Purdey concealed extension, indi-
cated by the letters G, S and P.

- All types can be fitted with Holland-
Defourny ejector. These are indicated
by the letter E.

. Guns with side plates, with or without
screws, are indicated by the letters
C-P..or CAPSVE

. As per example: 402, G. E.C. P.V.
This would indicate gun with extra
finish, Purdey fore end, black polis-
hed, treble Greener bolt. Holland-
Defourny ejector, and side plates
with screws.

- All our guns are manufactured with
n° 12, 16, 20, 24 and 28 bores.

- On demand, fitted with automatical
or facultative safety.

-

Erlauterungen zum Numerieren
unserer Gewehre

1.) — Die Hunderter-Zahlen bezeichnen
die folgenden Ausstattungen :

200 : einfache mit englischem Dop-
pelriegel ;

300 : bessere Vorderschaft mit
Knopfdriicker ;

400 : feine, mit Purdey Vorderschaft ;
410 : sehr feine, englische Art zum
Taubenschiessen ;

500 : extra feine, nach franzdsischem
Geschmack ;

610 : extra feine, Seitenschlosser,
echtes Holland-Holland System ;

700 Feinstes Luxus Gewehr, Express-
Biichse, englischer Typus, starkes
Kaliber ;

710 : Luxus, Express-Biichse, mitt-
leres Kaliber.

800 : Einfache und fein gearbeitet
4hnlich, wie beim Paradox Gewehr.

2.) — Die Einheitszahlen 1, 2, 3 be-
zeichnen, resp.: bunt eingesetzte,
schwarze und graue Garnitur.

3.) — Alle unsere mit dreifachem Ver-
schluss ausgefiihrten Flinten kOnnen
mit drittem Greener-Screwgrip- oder
Purdey-Verschluss geliefert werden
Die Bezeichnung dafiir erfolgt durch
die Buchstaben G S oder P.

4.) — Bei allen Gewehren kann unser
Patronen - Auswerfer « Holland -
Defourny » angebracht werden ; die
Bezeichnung dafiir geschieht durch
den Buchstaben E.

5.) — Alle unsere Modelle konnen mit
Seiten-Schlossern, mit oder ohne
Schrauben geliefert werden, deren
Bezeichnung durch die Buchstaben
C. P. oder C. P. V. geschieht.

6.) — Beispiel: 402 G. E. C. P V. be-
zeichnet ein Gewehr folgender Aus-
fiilhrung : Feine Ausstattung, mit
Purdey-Vorderschaft, schwarz ge-
harterte Garnitur, dreifacher Gree-
ner-Verschluss mitQuerriegel, Patro-
nen-Auswerfer «Holland-Defourny »
Seitenschlosser mit Schrauben.

7.) — Alle unsere Gewehre werden in
Kaliber 12, 16, 20, 24 und 28 herge-
stellt.

8.) — Automatische oder fakultative
Sicherheit je nach Verlangen.

Der von uns angebotene Gewehrtypus
ist keine Erfindung sondern die

vaw

" dei nostri Fucil,

1° — Le cifre del centenaio indicano il

seguente finissaggio tipo :

200 finissaggio semplice della duplice
chiusura Inglese.

300 finissaggio ben curato con asta
a pompa.

400 finissaggio molto accurato, sotto-
canna « Purdey ».

410 finissaggio accuratissimo tipo

inglese rinforzato per tiro al
piccione.
500 finissaggio extra tipo fino Fran-

cese.

610 finissaggio extra fino con piastrine
laterali Holland-Holland vere.

700 finissaggio de gran lusso, tipo
inglese de carabina express,calibro
forte.

710 finissaggio de lusso de carabina
express, calibro medio.

800 finissaggio semplice e curato del
fucile Paradox.

20 — Le unita 1, 2 e 3 indicano rispet-
tivamente le tempre: Screziata, nera
e grigia.

30 — Tutte le nostre triplici chiusure
possono essere colla terza chiusura
Greener, « Screw-Grip » oppure Pur-
dey — Ulindicazione sara data dalla
lettera G. S. oppure P.

4° — Tutti i nostri modelli possono por-
tare I'estrattore automatico Holland-
Defourny, che sara indicato dalla
lettera E.

50 — Tutti i nostri modelli possono
essere muniti di piastrine laterali con
o senza viti che seranno indicati dalle
lettere C. P. oppure C. P. V.

60 — Esempio : 402 G. E. C. P. V.
Significa un fucile finito molto accu-

rato con sottocanna Purdey, nero
brillante, terza chiusura Greener,
estrattore automatico Holland-
Defourny e piastrine laterali con
viti.

7° — Tutti i nostri fucili sono fatti in
cal. 12, 16, 20, 24 e 28

8> — Sjcura automatica od a volontd
secondo domanda.

nvw ™ ouw

de nossas armas

1. — Os algarismos das centenas desi-

gnam 0s seguintes acabamentos :

200 Acabamento simples, com duplo
trinco inglez.

300 Acabamento cuidado, com dian
teira de botao.

400 Acabamento muito cuidado, com
dianteira « Purdey ».

410 Acabamento muito cuidado, typo
inglez. reforcado para tiro de
pombos.

500 Acabamento muito cuidado, typo
fino-francez.

610 Acabamento extra fim com fechos

lateraes-real Holland Holland.

700 Acabamento de grdo luxo, cara-
bina Express do typoinglez,calibre
forte.

710 Acabamento de luxo, carabina
Express, calibre medio.

800 Acabamento simples e cuidado
da espingarda Paradox.

. — Os algarismos das unidades 1, 2 e

3 designam, respectivamente, tempera
acabada em cor jaspe, preto de guerra
(brilhante) e cinzento.

. — Todos os nossos terceiros trincos

podem ser « Greener », « Screw-Grip»
ou « Purdey », fazendo-se a respectiva
referencia pela letra G. S. ou P. -

. — Todos o0s nossos modelos sdo susr

ceptiveis de ser providos do Expulso,
Automatico « Holland-Defourny »,
que se indica pela letra E.

. — Todos os nossos modelos podem

tambem munir-se de contra-platinas,
com ou sem parafusos, que se desi-
gnario pelas lettras C P ou C. P. V.

. — Exemplo: 402 G. E. C. P. V.

O que quer dizer: uma arma com
acabamento muito cuidado, dian-
teira « Purdey » tempera em coOr
preta de guerra, terceiro trinco
« Greener », expulsor automatico
« Holland-Detourny » e contra-
platinas com paratusos.

— Todas as nossas espingardas

podem ser nos calibres 12 16, 20

24 e 28. 2

. — Seguranca automatica ou facul-

tativa como se pede.
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is an improvement on the usual
pattern, which gives great advantages
in the coc«ing, and longer life to the
action.

We think that from the point of view of

quality and price, our Auson and
Deely model, with excentric cocking
levers, is a better weapon than other
guns of the same class already on
the market, as we can show from
letters of approval from our custo-
mers.

The superiority of our gunsis due to the

care taken in the making of the parts
of the mechanism, which gives easy
fitting and greater precision. This
fitting is speciailyregulated for taking
account of the very peculmr work of
arm-paris. The portions of these
parts submitted to wear are localy
hardened by a special process which
puts them safe from wear as well as
from breakage The stripping of our
guns will convince anyone of their
advantages, and that they are well
worth the cost. All our guns are well
finished. present a good appearance
and are of a regular manufacture.

Our methods of manufacture, enableus

to use high-grad= materials only.

Specification of guns.

1. Ansonand Deeleypattern. Hammerless

action, with excentric cocking levers.

2. Treble Screw Grip pattern, patented

in most of the countries, with third
bolt « Screw Grip », « Greener » or
« Purdey ».

3. Large reinforced lumps.
4. Automatic Holland-Defourny ejector,

with lever pin in head of fore-end,
caracteristic of high class ejectors.

5. All our ejectors are provided with fine

double legged cartridge lever.

6. Accuracy of parts simplifies repairs.

Wi

Die

vereinigung und Koordination samt-
licher in den am meisten geschétzten
Waffen befundenen Vorziige.
r glauben mit gutem Gewissen be-
haupten zu durfen, dass unser An-
son-Modell mit
Spannhebeln, was Qualitit und Preis
anbetritft, die beste Jagdgewehr-Kon-
struktion darstellt, die bisher an-
geboten worden Ist, was auch durch
die uns von unserer Kundschaft ein-
gegangenen Anerkennungs - Schrei-
ben nachgewiesen wird.
Ueberlegenheit unserer Erzeugnisse
beruht auf der Sorgfalt mit der die
einzelnen Teile des Mechanismus
hergestellt sind, und auf der dadurch
ermoglichten Genauigkeit in der Zu
sammensetzung. Diese Zusammen-
setzung wird speziell geregelt um
von der sehir besonderen Abnutzung
der Watfenteile Rechnung zu halten.
Die zur Abnutzung unterworfenen
Teilstellen werden durch ein beson-
deres Verfahren gehirtet, was die-
selben gegen Abnutzunz sowie Auf-
brechen vollig schiitzt. Wenn man
unsere Gewehre auseinander nimmt,
so kann man sofort feststellen, dass
sie alle Vorziige aufweisen. die man
sonst nur in den feinsten und teuer-
sten Waffen findet.

Unsere Gewehre sind in der Ausstattung

volliendet, in eleganten Formen ge-
halten, und von hochster Fabrika-
tions-Regelmassigkeit.

Unsere Arbeits-Methoden erlauben uns

prima Qualitdt kontrolliertes Mate-
rial zu verwenden.

Besonderheiten unserer Gewehre

1.,
2))

Selbstpanner- System Anson
dezentralisierten Spannhebeln ;
Verschluss « Screw-Grip » System,
patentiert in verschiedenen Landern
mit dreifachem « Screw-Grip » —
« Greener » — oder « Purdey » —
Riegel.

mit

3.) Grosse, in der Einbetiung verstirkte

4.)

5.)

Laufhaken ;

Automatischer Patronenauswerfer
Holland Defourny vollkommenster
Konstruktion, mit im Vorderteile
des Vorderschaftes liegender Achse
der Auswerferhdhne ;

Alle unsere Auswerfer sind mit
Patronenzieher bester Konstruction
mit doppelter Fiihrung ;

6 ) Leichte Auswechselbarkeit aller Teile,

dezentralisierten |

Il tipo di Fucile che noi presentiamo non
¢ un invenzione, & semplicemente il
raggruppamento ¢ la coordinazione
di tutti i vantaggiincontrati nelle armi
piul apprezzate.

Noi possiamo pretendere che dal punto
di vista « qualita e prezzo » il nostro
modello Anson a leve decentrate,
realizzi la migliore arma della cate-
voria dei prodotti seri trovantesi sul
mercato, come ne attestano le lettere
di soddisfazione della nostra clientela.

La superiorita dei nostri prodotti risiede
nella preparazione accurata dei pezzi
costituenti il meccanismo, ci6é che fa-
cilita 'aggiustaggio, e gli da maggiore
precisione. Questo aggiustaggio &
specialmente regolato per tenere conto
della fatica molta particolare dei pezzi
d’armi Le parti di questi pezzi sotto-
messe al logoro sono temperate local-
mente in un modo speciale che mettele
ariparo tanto del logoro quanto delle
rotture. Lo smontaggio dei nostri
fucili permette d’altronde di convin-
cersi che essi posseggono tutti i
vantaggi dei fucili fini pagati molto
cari.

Tutti i nostri Fucili tipo, sono di un finis-
saggio accurato, di una vera eleganza
e una grande regularita di fabbrica-
zione.

Il nostro metodo di lavorazione ci per-
mette di impiegare dei prodotti con-
trollati di primissima qualita.

Particolarita delle nostre armi

1° Hammerless a batterie Anson con leve
di montaggio decentrate.

2° Chiusura tipo «Screw Grip» brevettata
nei principali paesi, con terzo perno
« Screw-Grip », « Greener » oppure
« Purdey ».

3° Dente principzle delle canne rinforzato
nell’incastro.

40 Estrattore automatico Holland-De-
fourny, con l'asse dei cani nella testa
del sottocanna, caratteristica degli
estrattori automatici di marca.

5¢ Tutti i nostri estrattori sono con tira
cartuccia fino a doppia branca.

6° Confezionamento dei pezzi del mec-
canismo facilitanti le riparazioni.

O typo d'arma que dpresentamos
propriamente, uma inve
plesmente, um (lgrup‘
coordenacdo de tod ag,,.as, Ve
reconhecidas nas dnn.wmmsww
ciadas. 1

Podemos. por isso, assevert C
ponto de vista de « qualidady
preco », o modelo <« Anson »
alavancas descentralisadas realis
melhor armada cathegoria dos artj
honestos que se encontram nos g
cados, o que aliaz é justificado p
cartas apreciativas que, atestandg
temos recebido da nossa clientela

A superioridade das nossas armas res
na especial preparacdo das pecas
constituem o seu mechanismo, o
facilita a sua ajustagem, dando I
assim maior piecisdo. Esta ajustagi
€ regulada de modo especial para
em consideragao a fadiga muita pa
cular das pecas d’armas As pa
d’essas pecas sujeitas & usura 8§
temperadas localmente por um pi
cesso especial o qual as pde a sa
da usura é das ioturas. A desmon
gem das nossas armas permitte,
resto, a conviccao de que possu
todas as vantagens das armas fir
que se pagam a pezo d’oiro.

Todas as nossas armas teem um aca
mento irreprehensivel uma sober
elegancia, e uma grande regularida
na fabricagao. 4

Os nossos methodos de trabalho ob
gam-nos a empregar. unicamen
materiaes de primeira qualidaf
devidamente ensaiados.

Particularidades das nossas armas

1.— «Hammerless» com bateria «Anso
d’alavancas descentralisadas :

2. — Trinco do typo « Screw-Grip
patenteado nos principaes paizes
terceiro trinco Screw-Grip, Greef
ou Purdey.

3. — Grande colchete dos canos, de
damente refor¢cado no encaixe ;

4. — Expulsor Automatico « Hollan
Defourny » com o eixo dos caes 1
topo da dianteira caracteristica d@
extractores de qualidade.

5. — Todos 0s nossos expulsores té
um tira cartuxos de precisao de dupl
effeito. 3

6. — Pecas do mechanismo construida
de molde a facilitarem as repara(;ﬁ
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A E type de fusil que nous présentons n’est pas une invention, c’est simplement le groupement et la coordi-

nation de tous les avantages rencontrés dans les armes les plus appréciées.

Nous pouvons prétendre qu'au point de vue « qualité et prix », notre modele Anson a leviers décentrés
réalise la meilleure arme de la catégorie des produits sérieux se trouvant sur le marché, comme en témoignent
les attestations spontanées de notre clientele.

v La supériorité de nos produits réside dans la préparation soignée des piéces constituant le mécanisme,
ce qui facilite 'ajustage et lui donne plus de précision. Cet ajustage est spécialement réglé pour tenir compte
de la fatigue tres particuliere des piéces d’armes. Les parties de ces pieces soumises a usure sont trempées
localement par un procédé spécial qui les met a I'abri aussi bien de 'usure que des ruptures. Le démontage
de nos fusils permet du reste de se convaincre qu'ils possedent tous les avantages des fusils fins payés trés cher.

Tous nos fusils sont d'un finissage soigné, d’'une réelle élégance et d’'une grande régularité de fabrication.
Nos méthodes de travail nous permettent d’employer des produits controlés, de premiere qualité. ﬂ

PARTICULARITE DE NOS ARMES

1° Hammerless a batterie Anson avec leviers armeurs décentrés ;

-

2" Fermeture genre « Screw-grip » brevetée dans les principaux pays, avec troisieme verrou « Screw-grip », « Greener » ou

NS

« Purdey » ;

3° Grand crochet des canons renforcé a l’encastrement ;

4° Ejecteur automatique Holland-Defourny avec I'axe de chien dans la téte de longuesse, caractéristique des éjecteurs de I
qualité ;

5" Tous nos éjecteurs sont avec tire-cartouche fin a double branches ;

6° Préparation des pieces du mécanisme facilitant les réparations.
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MODELE 901 P. E.

Fusil de luxe a ouverture automatique (systeme breveté). Dés la manceuvre de la clé, le basculage des canons et I'éjection des cartouches
tirées se font automatiquement.

Luxurious Gun with automatic opening (patented system). As soon as the lever is moved the dropping down of barrels and the ejection
of the fired cartridges take place automaticaly.

Luxus-Gewehr mit automatischer Oeffnung (patentiertes System). Bei der Handhabung des Hebels, geschehen sofort das automatische
Kippen der Laufe und das automatische Auswerfen der geschossenen Patronen.

Escopeta de Lujo con abertura automdtica (sistema patentado). Tan pronto como la palanca sea mancjada, il basculamiento de los cafios
y la eyeccion de los cartuchos tirados se hacen automaticamente.

Fucile di Lusso con apertura automatica (sistema brevettato). Non appena sia maneggiata la chiave, il bascullaggio delle canne e I'eiezione
delle cartuccie sparate si fanno automaticamente. «




Fusils et Carabines de Chasse
Sporting Guns and Rifles
Tagd-Flinten und Jagd-Karabiner
Fucili e Carabine da Caccia

Escopetas y Carabinas de Caza




BATTERIE DEL FUCILE ANSON

Ordinario con leva centrata

DIFETTI DELLA LEVA CENTRATA

. L’asse della leva A & dipen-
dente e concentrico all’asse di
cerniera il quale & vuoto.

). La leva in B minaccia di
lasciare scappare il cane in C.

. L'estremita C del cane schiac-
cia la molla della batteria.

|, La corsa D del cane non €
semprebastevole peruna buona
percussione.

). Le braccia E della leva sono
sproporzionate cioccheé rende il
funzionamento meno facile.

). E’ solamente capace di rice-
vere tipi d’ejettori sempre com-
plicati azionati da pezzi deli-
cati.

Braekers con leva decentrata

Vantaggi della leva decentrata

1. L’asse F della leva ¢ indipen-

dente dell’ asse di cerniera il
quale & pieno.

. La leva resta attaccata in G

conuna grande portata sul
cane.

.La punta Hdel cane non schiac-

cia la molla e permette la so-
prattensione.

. La corsa | del cane essendo

piu longa assicura sempre una
buona percussione.

Le braccia | della leva sono
meglio proporzionate, ciocche
rende I'apertura dell’ arma pit
facile.

. La leva decentrata permette,

senza bisogno di pezzi di scat-
tamento, supplementari, I’adat-
tazione dell’ ejettore Holland-
Defourny, il quale resta il
sistema ideale

BATERIAS DA ESPINGARDA ANSON

Ordinario com alavanca centralisada

(FIGURE)

Defeitos da alavanca centralisada

. O eixo da alavanca A é depen-

dente e concentrico ao eixo da
charneira o qual € ouco.

. A alavanca &4 parte B ameaca

de deixar escapar o cao & parte
(7

. O cabo C do cao achata a

mola da bateria.

. O curso D do cdo ndao é sem-

pre sufficiente para uma segu-
ran¢a na percussao.

. Os bragos E da alavanca por

ser mal proporcionados fazem
o funccionamento menos facil.

. E unicamente susceptivel de

ser provido de typos d’expul-
sores sempre complicados com
pecas delicadas.

Braekers com alavanca descentralisada
(FIGURE)

Ventagens da alavanca descentraiisada

1. O eixo F da alavanca é inde-
pendente do eixo da charneira
0 qual e cheio.

2. A alavanca fica encaixada a
parle G com bastante influen-
cia sobre os caes.

3. A ponta H do cdo nao esma-
gada a mola e permitte a sobre-
tensao.

4. O curso I do cao tendo mais
longo d& sempre uma segu-
ranca na percussao.

5. Os bracos ] da alavanca tém
melhores propor¢des o que
exige um menor esfor¢o para
se abrir a arma.

6. A alavanca descentralisada
permitte sem necessidade de
pecas supplementares de re-
laxagdo, d’adaptar-se o expul-
sor Holland-Defourny que fica
o systema ideal.




SYSTEM OF THE ANSON GUN

ORDINARY WITH CENTRAL LEVER

(FIGURE)

DEFECTS OF THE CENTRAL LEVER

1) The axis of the lever A is
dependent of and concentric
with theone of the hinge which
is hollow.

2) The lever at B threatens to
let go the hammer at C.

3) The end C of the hammer
flattens the main spring.

4) The stroke D of the hammer
is not always sufficient to
ensure a good percussion.

5) The legs E of the lever are
not well proportionated and
make the working not too easy.

6) Itis only able to receive ejec-
tors of such types, which are
always complicated and are
moved by delicate pieces.

BRAEKERS WITH EXGENTRIC LEVER

(FIGURE)
ADVANTAGES OF THE EXCENTRIC LEVER

1) The axis F of the lever is inde-
pendent of the spindle of the
hinge, whicli is solid.

2) The lever remains clasped at
G with a long grip on the
hammer.

3) The point H of the hammer
does not flatten the spring and
makes the overspanning pos-
sible.

4) The stroke I of the hammer
being longer, always ensures
a good percussion.

5) The legs ] of the lever are
better proportionated and this
facilitates the easier cocking
of the gun.

6) The excentric lever allows,
without extra unlocking pieces,
the fitting of the Holland-
Defourny automatic ejectors
which remains the ideal system.

(FIGUR)

FEHLER DES ZENTRALISIERTEM HEBELS

1. Die Achse des Hebels A ist ab-
hangigundkonzentrisch mit der
Scharnierachse die hohl ist.

2. Der Hebel in B droht den
Hahn in C losgehen zu lassen.

3. Das Ende C des Hahnes drtickt
auf die Batteriefeder.

4. Der Hub D des Hahnes ist
nicht immer flr eine gute Per-
klission genligend.

5. Die Schenkel E des Hebels sind
nicht gut gestaltet, was das
Funktionieren erschwert.

6. Bei diesem Hebel konnen nur
komplizierte und mittels emp-
findlicher Bestandteile wir-
kende Auswerfer benutzt wer-
den.

Q
BATTERIEN DES ANSON- GE

[’ :
Gewdhnlich mit Zentralisiertem Hehel Braekers mit Dezentralisiertem eh

1. Die Achse F. des Hebels i
. Der Hebel bleibt in G einge
. Die Spitze H des Hahn
. Da der Hahnhub I ldnger ist
. Die Schenkel ] des Hebel

. Der dezentralisierte Hebel ge

(FIGUR)

Vorziige des Dezentralisierten Hehels

unabhangig von der Scharnie
achse die kompakt ist.

riickt mit einer grossen Trach
auf dem Hahn. ‘

driickt nicht auf die Feder un
erlaubt die Ueberspannung

so sichert der selbe imnier cin
tadelose Zundung.

sind besser gestaltet, was dal
Oeffnen der Waffe erleichter

statet - ohne Anwendung vol
Ausrlickungs-Mehrteilen— da!
Anpassen des e
fourny Auswerfers, der das
Ideal-System bleibt.



BATTERIES DU FUSIL ANSON

ORDINAIRE A LEVIER CENTRE

' DEFAUTS .. DU LEVIER CENTRE

. L’axe du levier A -est dépendant et concentrique a l'axe de
charniére qui est creux.

. Le levier en B menace de laisser échapper le chien en C.
. L’extrémité C du chien écrase le ressort de batterie.
La course D du chien n’est pas toujours suffisante pour une
bonne percussion.
Les bras E du levier sont mal proportionnés ce qui rend le
fonctionnement moins aisé.
Il n’est susceptible de recevoir que des types d’éjecteurs
toujours compliqués actionnés par des pieces délicates.

BRAEKERS A LEVIER DECENTRE

-

" AVANTAGES ., DU LEVIER DECENTRE

ir

L’axe F du levier est indépendant de I'axe de charniére qui
est plein.

Le levier reste enclanché en G avec une grande portée sur
le chien.

. La pointe H du chien n’écrase pas le ressort et permet la

surbande.

La course I du chien étant plus longue assure toujours une
bonne percussion.

. Les bras ] du levier sont mieux proportionnés ce qui rend

I'ouverture de 'arme plus aisée.}

Le levier décentré permet sans nécessiter de pieces de
déclanchement supplémentaires, I’adaptation de i’éjecteur
Holland-Defourny, ‘qui-reste” le systeme idéal.
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Vantaggi che ci hanno indotto a adottare
questi Dispositivi :

A) La Leva di Armamento decentrata del

Advantages which induced us to adopt
these special contrivances for our guns

Vantagens que nos levaram a adoptar :
gsses dispositivos

A) A alavanca armadora descentralisada

Nachweisung der VORZUGE, die unsere
Gewehre hesitzen :

A. Excentric cocking dogs give a better

leverage, and less effort is needed in
cocking the gun.

It gives longer course to the tum-
blers, and owing to this, certain per-
cussion. It prevents the flattening the
break and weakening of the main
spring, and preserves therefore, the
strength which is indispensible to a
good percussion. Contrary to the sys-
tem of central leverage, when the gun
is fully opened, there is considerable
length resting on the cocking dogs,
and there is, therefore, no danger of
the dogs slipping under the pressure
of the spring. They also enable us to
apply the Holland-Defourny ejector,
without the necessity of additional
parts, which are usually intricate and
uncertain in working.

. Our style of breech fastening, «Screw
grip » with treble bolt, Greener or
Purdey, is simple and very strong,
and assures perfect fitting of the
barrels on the face of breech and
action. The large head of the top
lever gives a distinguished appea-
rance to the gun.

- The reinforcement of the main lump
of the barrels at the breech, gives on
closing, an extra resistance at the
point of the greatest strain.

Da der dezentralisierte Spannhebel, der
Charnierachse ldnger und besser
gestaltet ist, so wird das Oeffnen der
Waffe bedeutend erleichtert und daj
durch erlangen die Hihne mehr Hubj
was die Schlagkraft vergrossert und
eine zuverldssige Ziindung gewdihr-
leistet.

Im Gegensatz zu den Systemen mit
zentralisiertem Spannhebel, bleibt
bei dem unsrigen der Spannhebel
voll auf den Hahn einwirkend und
verhindert so, dass der Hahn unter
dem Druck der gespannten Feder in
die Ruhelage zuriickschnellt. Ferner
gestattet er die Anpassung des Aus-
werfers System Holland ohne beson-
dere komplizierte und empfindliche
Mehrteile zu gebrauchen.

B) Unsere « Serew-Grip» Verschlussarten

I'asse della cerniera, essendo pitt lunga
e meglio proporzionata reclama meno
sforzo di apertura dell’arma ;

Essa da piu corsa ai cani, e per conse-

guenza pil sicurtd di percussione.

Evitalo schiacciamento della molla della

batteria, conservandole cosi |'elasti-
cita indispensabile ad una buona
percussione. Al contrario del sistema
a leve centrate, all’apertura dell’arma
essa resta con una grande portata
sul cane e non minaccia di abbando-
narla alla spinta di abbassamento
provocata dalla molla. Essa permette
parimenti di adattare il sistema di
estrattore automatico Holland senza
neccessita di pezzi di scattamento
supplementari che sono sempre deli-
cati e problematici ;

B) Le Nostre Chiusure Tipo « Screw-

Grip » con Triplice Chiusura tipo
« Screw-Grip » o « Purdey » sono

mit dreifachem Greener- oder Purdey
Riegel sind sehr einfacher Konstruk-
tion, dabei stark und zuverldssig
Lédufe und Kasten verbindend Der
flache, breite Verschlusshebel gibt
dem Gewelir ein besonders gefilliges
Aussehen.

C

-~

Die Verstirkung des grossen Laufha-
kens in der Einbettung erhoht die
Widerstandsfahigkeit gerade an der
Stelle, auf die der Riickstoss am
stiarksten wirkt.

molto semplici, molto robuste e assi-
curano un bloccaggio molto efficace
delle canne sulla bascula; la testa
larga della chiave, da un’eleganza
particolare alla nostra arma.

C) Il Rinforzo del dente principale delle

Canne nell’incastro, procura a quest’
ultimo un supplemento di resistenza
precisamente nel punto dove egli fa
pit sforzo (reazione del rinculo).

D) Estrattore automaticoHolland-Defourny,

il piu simplice il piu robusto, il piu
regolare. In effetto, il dispositivo di

do eixo da charneira por tér maior
comprimento e melhores proporgoes
exige um menor esfor¢o para se abrir
a arma.

Da maior curso aos caes e, por isso,

uma seguranca na percussao. Evita o
esmagamento, a rotura e o relaxa-
mento damola da bateria pelo cao,
conservando-lhe a precisa elasticidade
para uma percussao certa. Ao contra-
rio do systema d’alavancas centrali-
sadas fica uma vez aberta a arma,
com bastante influencia nos caes sem
que corra o risco de o perder no acto
de fechar a arma. Permitte além
d’isso adaptar-se o systema d'expulsor
« Holland » sem necessidade de pecas
supplementares de relaxacao cujas
sao sempre delicadas e de um func-
cionamento problematico.

B) Os nossos trincos «Screw-Grip» com o

terceiro trinco d’este mesmo typo,
« Greener » ou « Purdey » sdao muito

simpies e seguros, assegurando uma
juncgdo muito precisa da bascula,

dando uma elegancia particular &’

arma o cabec¢o da chave

C) 0 reforgo do colchete grande dos eanos

no encaixe permitte a este ultimo ter
uma resistencia particular, justamente
no ponto onde mais se acentua a
« reacgao de reccuo ».

D) O expulsor « Holland-Defourny » é o

mais simples, o mais seguro e o mais
regular. Com effeito, o dispositivo de
rearmamento, redusindo o gasto a
50 °¢/., gragas ao relevantamento
instantaneo das molas pela bascula,
bem como a posi¢do do eixo dos caes
no cabeco da dianteira asseguram,
com a regularidade da sua acgdo, uma
sensivel suavidade no rearmamento
d’esse mechanismo.




D. The Holland-Defourny ejector is
simple. strong and reliable. The
number of parts being smaller, and
the breech acting directly on the
springs, wear is reduced by 50 °/o.
It works smoothly and insures regu-
larity of action.

Frequently people were right to
feel somewhat suspicious with regard
the very complicated and fragile
mechanism of other ejectors working
irregularly. The ejector of the Hol-
land-Defourny system is on the con-
trary, very simple and very robust,
it is quite satisfactory as to the wor-
king. (See note about the ejector,
page 21).

D) Der Auswerfer Holland-Defourny ist das
beste, solideste und den wenigsten
Storungen unterworfene aller bekann.
ten Systeme.

Dadurch, dass bei ihm die Federn beim
Kippen der Ldufe direkt durch die
Baskiile gespannt werden, wird eine
um 50 °/o verminderte Abnutzung der
Teile bewirkt. Auch gewihrleistet
bei diesem Auswerfersystem die be-
sondere Lage der *Achse fiir die
Auswerferhdhne, im vorderen Teile
des Vorderschaftes, ein besonders
regelmissiges Arbeiten und leichtes
Spannen.

Mit vollem Recht, hat hiaufig das unregel-
méssige Funktionieren der Patronen-
auswerfer, deren Mechanismus kom-
pliziert und empfindlich war, Miss-
trauen erregt. Dagegen bietet das
sehr einfache und sehr kréftige Hol-
land - Defourny Auswerfersystem,
volle Sicherheit was dessen Arbeiten
anbelangt (Siehe Sondernotiz iiber
den Auswerfer auf Seite 21 dieses
Kataloges).

riarmamento riducente l'usura del
50 °/o, grazie al rilevamento diretto
delle molle a mezzo della bascula,
cosiche la posizione dell’asse dei cani
nella testa del sottocanna assicurano,
colla regoloritd della loro azione la
dolcezza di riarmamento di questo
meccanismo.

A buon titolo, si e frequentemente diffi-
dato del funzionamento irregolare
dei ejettori cui mecanismo era com-
plicato e delicato. I} sistema d'ejettore
Holland-Defourny, al contrario, molto
semplice e molto robusto, da tutta
sicurezze d'un buon funzionamento
(Vedere la notizia toccante all’ ejet-
tore, pagina 21 di questo catalogo).

sempre do funccmnamenwzquw :
dos expulsores, cujvl,,mgc}‘x nism

alo ¢
licado. O systema d’expulsor Hollang
Defourny ao contrario muito simple;
e muito robusto. assegura um moyj
mento regular. (Veja-se a notici
acerca do expulsor pagina 21 d’est
catalogo).




\\ . . . .
%‘\ Avantages qut nous ont amenés a adopter ces dlsposmfs:

A) Le levier armeur décentré de I'axe de charniére étant plus long et mieux proportionné réclame moins

d’effort a I'ouverture de l'arme ;
Il donne plus de course aux chiens et, de ce fait, une percussion certaine. Il évite I'écrasement, les
ruptures et I'affaiblissement du ressort de batterie, lui conservant ainsi I'élasticité indispensable a une bonne
percussion. A I’encontre du systeme a leviers centrés, a 'ouverture compléte de I'arme, il reste avec une grande portée
sur le chien et ne menace pas d’abandonner celui-ci a la poussée d’abaissement provoquée par le ressort. Il permet
¢galement d’adapter le systeme d’éjecteur Holland sans nécessiter de pieces de déclanchement supplémentaires qui sont
toujours délicates et de fonctionnement problématique ;

B) Nos fermetures genre « Screw grip » avec troisiéme verrou, «Screw grip», < Greener” ou «Purdey »

sont trés simples, trés robustes et assurent un serrage trés efficace des canons sur la bascule; la large téte de clef
donne une particuliere élégance a l'arme ;

C) Le renforcement du grand crochet des canons a l'encastrement procure a ce dernier un supplément de résistance
précisément a l'endroit ou il fatigue le plus (réaction du recul);

D) Ejecteur HOLLAND-DEFOURNY, le plus simple, le plus robuste, le plus régulier. En effet, le dispositif de
réarmement réduisant I'usure de 50 /,, grace au reléevement direct des ressorts par la bascule ainsi que la position de
I'axe des chiens dans la téte de longuesse assurent, avec la régularité de son action, la douceur de réarmement de ce
mécanisme.

A juste titre, on s’est fréquemment défié du fonctionnement irrégulier des éjecteurs dont le mécanisme ¢tait
compliqué et délicat. Le systeme d'éjecteur Holland-Defourny, au contraire, trés simple et trés robuste, donne
toute sécurité de bon fonctionnement. (Voir notice sur l’éjecteur, page 17 de ce catalogue.)

_ “_
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en raison de la précision de leur ajustage, suffisent
largement G assurer la sécurité dell’arme. Suivant
Popinion anglaise, si justifiée, ce n’est pasle nombre

de verrous qui donne la valeur, mais bien la précision

de leur ajustage.

Ce fusil 0’ est fabrigué qu’avec deux verrous qui, I

MoDELE 201, TYPE ANGLAIS

FUSIL ANSON VERITABLE, a leviers armeurs décentrés, fermeture genre « Screw-grip » a dou_blp verrou, belle large
téte de clef, crochet des canons renforcé, devant poussoir, canons en acier de premiére qualité, reforage au choix,
crosse de tous modeéles, en bois de noyer francais; finissage trempé jaspé, gris ou noir brillant; ajustage parfait,

piéces en acier trempé garanti.
MODELE 201. E. — Le méme que 201, mais avec devant Purdey et éjecteur automatique Holland-Defourny tire-

cartouche fin a double branches.
R

oot ol




TYPE 201, — English Pattern.

ANSON & DEELEY pattern ;
with excentric cocking levers ;
« Screw Grip » breech fastening,
double bolt ; large handsome top
lever ; reinforced lump; push
down fore-end ; best quality steel
parrels, finely bored; straight
hand or pistol grip French walnut
stock ; case hardened, grey or po-
lished black finish.Perfect{itting,
and guaranteed hard steel parts.

This gun is built with two
bolts only, which on account of
the accuracy of their fitting, are
fully sufficient for guaranteing
the security of the weapon.
According to the so justified
English opinion, it is not the
number of bolts which gives the
value, but the precision of their
fitting.

TYPE 201 E. — The same as above,
but with Purdey fore-:znd, and Holland-
Defourny automatic ejector, with double
leg cartridge extractor.

MODELL 201, englischer Typus.

SELBSTSPANNERSYSTEM
echt Anson & Deeley, mit dezen-
tralisierten Spannhebeln, Screw-
Grip-Verschluss mit Hebel auf
der Scheibe und Doppelriegel,
schoner breiter Schltissel, ver-
starkte Laufhaken, Vorderschaft
mit Driicker, feinste Stahllaufe,
Bohrung nach Wunsch, Schaft-
form nach Angabe, gesundes
franzosisches Nussbaumholz, Fer-
tigstellung bunt gehartet, grau-
oder schwarzglanzend, alle Teile
gehirtet und sorgfaltig montiert.

Dieses Gewehr wird bloss mit
zwei Riegeln versehen, welche
auf Grund deren Zusammenset-
zungsprézision reichlich zur Si-
cherheit der Waife geniigen.
Nach der so gerechtfertigen en-
glischen Meinung, ist es nicht
die Anzahl Riegel die den Wert
gibt, sondern wohl die Prazision
ihrer Zusammensetzung

MODELL 201 E. — Dasselbe Gewehr
wie 201, aber Vorderschaft mit Purdey-
Driicker, automatischer Patronen-Aus-
werfer Holland-Defourny mit doppelter
Fiihrung.

MODELLO 201 : Tipo Inglese.

FUCILE VERO ANSON a leve
di montaggio decentrate, chiu-
sura tipo « screw-grip » a doppia
chiusura, testa di chiave larga
e bella, denti delle canne rinfor-
zati, sottocanna a pistone canne
d’acciaio di prima qualita, fora-
tura a scelta, calcio di qualunque
forma, in legno noce francese;
finissaggio in tempra screziata,
grigia o nera brillante, aggius-
taggio perfetto, pezzi in acciaio
temprato garantito.

Questo fucile viene fabbricato
con solamente due perni, i quali,
a ragione della precizione del
loro aggiustaggio, sono ampia-
mente sufficienti per assicurare
la sicurezza dell’ arma. Secondo
il parere inglese, cosi giustificato,
non ¢ il numero dei perni che da
il valore, ma bene la precizione
del loro aggiustaggio.

MODELLO 201 E. — Uguale al 201,
ma con sottocanna Purdey ed estrattore
automatico Holland-Defourny, tira car-
tuccia a doppia branca.

MODELO 201, typo inglez.

AUTHENTICA ARMA « AN-
SON » com alavancas armadoras
descentralisadas, trinco typo
« Screw-Grip » de duplo fecho,
largo cabeco da chave, colchete
dos canos reforcado, dianteira
de botdo, canos em aco de pri-
meira qualidade,estrangulamento
& escolha, coronha de qualquer
modelo em nogueira franceza,
acabamento da tempera em jaspe,
preto ou cinzento, ajustagem per-
feita e pecas em aco temperado,
garantido.

Esta espingarda esta fabricada
com dous trincos sémente, 0s
quaes em virtude da precisao da
sua afinacdo, bastem amplamente
para garantir a seguridade da
arma. Segundo o parecer inglez,
tao justificado, ndo é o numero
dos trincos que da o valor, mas
antes a precisdo da sua ajusta-
gem.

MODELO 20! E. — Egual ao antece-
dente, porém com dianteira « Purdey »
e expulsor automatico « HOLLAND-
DEFOURNY » tiracartuxos de precisdo
a duplo effeito.




TYPE 301 G.

ANSON & DEELEY pattern ;
with excentric cocking levers ;
« Screw Grip » breech fastening,
with the Greener cross bolt, push
down fore-end, best quality steel
barrels, reinforced lump, finely
bored ; straight or pistol grip.
French walnut stock; case harde-
ned, black polished or grey finish.

N. B. This model is also made with
treble bolt « Screw-Grip » or Purdey
concealed extension.

TYPE 301 G. E. — The same as above
but with Purdey fore-end and Holland
Defourny automatic ejector, with double
leg extractors.

MODELL 301 G.

SELBSTSPANNER-DOPPEL-
FLINTE echt Anson & Deeley
System mit  dezentralisierten
Spannhebeln, dreifacher Ver-
schluss mit Greener-Querriegel,
Vorderschaft mit Driicker, feinste
Stahllaufe, verstirkte Verschluss-
haken, Laufbohrung nach
Wunsch, feinster Nussholzschaft;
Ausstattung lieferbar mit bunt
geharteter, grauer oder schwarz-
glanzender Garnitur.

N. B. - Auf Extrabestellung hin kanr
das Gewehr auch mit dreifachem en-
glischen « Screw-Grip » oder Purdey-
Verschluss geliefert werden

MODELL 301 G. E. — Dasselbe wie
Mod. 301 G., aber mit feinem Purdey-
Vorderschaft mit Knopfdriicker und
geteiltem automatischem Patronenaus-
werfer HOLLAND - DEFOURNY, Pa-
tronenzieher mit doppelter Fiihrung.

MODELLO 301 G.

FUCILE VERO ANSON a leve
dimontaggio decentrate, chiusura
tipo «Screw-Grip» terza chiusura
Greener, sottocanna a pistone,
canne d’acciaio di prima qualita
denterinforzato, foratura a scelta,
calcio di qualunque forma in
legno noce francese; finissagio
in tempra screziata, grigia o nera
brillante.

N. B. Su ordinazione questo modello

si fa con triplice chiusura « Screw-Grip»
o Purdey.

MODELLO 301 E. — Uguale al 301 G,
ma con sottocanna Purdey ed estrattore
automatica Holland-Defourny, tira car-
tucce fino a doppia branca.

SON » com alavancas armadoras
descentralisadas, trinco typ
« Screw-Grip », terceiro trinc
« Greener », dianteira de botdo,
canos em a¢o de primeira quali-
dade, colchete reforcado, estran-
gulamento 4 escolha, coronha de:
qualquer modelo em nogueira
franceza, acabamento da tempera
em jaspe, preto ou cinzento.

N. B. — Por pedido especial fazemo.

este modelo com o terceiro trinco«Screw-
Grip » ou «Purdey ».

MODELO 301 E. — Egual ao antece-
dente, mas com dianteira « Purdey » e-

expulsor automatico « HOLLAND-
DEFOURNY » de precisio a duplo
effeito.




MODELE 301. G.

FUSIL ANSON VERITABLE a leviers armeurs décentrés, fermeture genre « Screw-grip », troisieme verrou Greener,
devant poussoir, canon en acier de premiére qualité, crochet renforcé, reforage au choix, crosse de tous modéles
en bois de noyer francais; finissage : trempé jaspé, gris ou ncir brillant.

N. B. — Sur commande, ce macdéle se fait avec troisiéme verrou Screw-grip ou Purdey.

MODELE 3C1. G. E. — Le méme que 301. G. mais avec devant Purdey et éjecteur automatique Holland-Defourny,
tire-cartouche fin a double branches.

*— RENERR
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MODELE 302. S.

I FUSIL ANSON VERITABLE. — Le méme que notre modeéle 301, mais troisiéme verrou « Screw-grip », finissage noir

brillant.
Sur commande, ce modéle se fait avec troisieme verrou Greener ou Purdey.

MODELE 302. S. E. — Le méme que 302. S, mais avec devant Purdey et éjecteur automatique Holland-Defourny,
tire-cartouche fin a double branches.




TYPE 302 S

ANSON & DEELEY pattern.
Specification the same as N°301,
but with treble boit. Black polis-
hed finish. This model can be
fitted with Greener cross bolt or
Purdey concealed extension

TYPE302S. E. — The same as above,
but with Purdey fore-end and Holland-
Defourny automatic ejector, with double
leg extractors.

MODELL 302 sS.

SELBSTSPANNER-DOPPEL-
FLINTE echt Anson & Deeley
System, wie unser Modell 301,
aber mit englischem dreifachem
« Screw Grip » Riegelverschluss
und mit schwarzglanzend polier-
ter Garnitur.

Auf Wunsch wird dasGewehr
auch mit dreifachem Greener-
oder Purdey-Verschluss geliefert.

MODELL 302 S. E. — Dusselbe wie
302 S., aber mit Purdey-Knopfdriicker-
Vorderschaft und automatischem Patro-
nenauswerfer HOLLAND-DEFOURNY
mit doppelter Fiihrung.

MODELLO 302 S.

FUCILE VERO ANSON. Uguale
al nostro modello 301, ma terza
chiusura « Screw-Grip » finissag-
gio nero brillante.

Su ordinazione questo modello
si fa con terza chiusura Greener
o Purdey.

MODELLO 302 S. E. — Uguale al
302 § ma con soltocanna Purdey ed
estrattore automat(coHolland-Defourny,
tira cartucce fino a doppia branca.

MODELO 302 S.

AUTHENTICA ARMA « AN-
SON»egualao nosso modelo 301,
porém comterceiro trinco «Screw-
Grip », acabamento da tempera
em preto de guerra (brilhante).

Por pedido especial fazemos
este modelo com o terceiro trinco
« Greener » ou « Purdey ».

MODELO 302 S. E. — Egual ao modelo
302 S, mas com dianteira « Purdey »,
expulsor automatico « HOLLAND-DE-
FOURNY e tira cartuxos de precisdo a

duplo effeito




TYPE 302 P.

ANSON & DEELEY pattern,
with excentric cocking levers;
« Screw Grip » breech fastening,
with treble bolt and Purdey
concealed extension ; reinforced
lump ; push down fore-end ; best
quality steel barrels, finely bored ;
straight or pistol grip, French
walnut stock ; black polished,
case hardened or grey finish.

N. B. -— This model is also made with

a third bolt « Greener» or « Screw-
Grip ».

TYPE 302 P.E. —The sameas 302P, but ~

with Purdey fore-end and Holland-
Defourny automatic ejector,with double
leg extractors.

MODELL 302 P.

SELBSTSPANNER-DOPPEL-
FLINTE echt Anson & Deeley

System, mit dezentralisierten
Spannhebeln, dreifacher Ver-
chluss mit « Purdey-Riegel »

sverstiarkter Laufhaken, Vorder-
schaft mit Knopidriicker, feinste
Stahllaufe, nach Wunsch gebohrt,
Schaft ebenfalls nach Wunsch,
aus bestem Nussholz, mit bunt
gehdrteter, grau eingesetzter
oder schion schwarzglanzender
Garnitur.

Auf Bestellung wird das Ge-
wehr auch mit englischem Screw-
Grip oder Greener - Verschluss
geliefert.

MODELL 302 P, E. — Wie Modell
302 P., aber Vorderschaft mit Purdey
Driicker und automatischer Patronen-
auswerferecht HOLLAND-DEFOURNY
mit doppelter Fiihrung.

MODELLO 302 P.

FUCILE VERO ANSON a
leve di montaggio decentrate,
chiusura tipo «Screw Grip » terzo
chiavistello Purdey, dente delle
canne rinforzato, sottocanna a
pistone, canne d’acciaio di prima
qualita, foratura a scelta ; calcio
in qualunque modello e forma
in legno di noce francese, finis-
saggi nero brillante, tempra scre-
ziata o grigia.

N. B. — Su ordinazione questo

modello si fa con terza chiusura Greener
o Screw-Grip.

MODELLO 302 P. E. — Uguale al
302 P, con sottocanna Purdey ed estrat-
tore automatico Holland-Defourny, tira
cartucce fino a doppia branca.

MODELO 302 P.

AUTHENTICA AREMA « AN-
SON » com alavancas armadoras
descentralisadas, fecharia typo
«Screw-Grip » com terceito trinco
«Purdey », colchete dos canos re-.
forcado,dianteira de botao, canos
em aco de primeira qualidade,
estrangulamento 4 escolha, co-
ronha de qualquer modelo em
nogueira franceza,acabamento da
tempera em jaspe, cinzento, ou
preto brilhante. ‘

N. B. — Por pedido, fazemos este
modelo com o terceiro trinco « Greener »
ou « Screw-Grip ».

MODELO 302 P. E.— Egual ao modelo
302 P., porém com dianteira « Purdey »
expulsor automatico « HOLLAND-DE-
FOURNY » com tira cartuxos de pre-
cisdo a duplo effeito.



MODELE 302. P. I

FUSIL ANSON VERITABLE a leviers armeurs décentrés, fermeture genre « Screw-grip » a troisiéme verrou Purdey, crochet
des canons renforcé, devant poussoir, canons en acier de premiere qualité, reforage au choix ; crosse de tous modelés
en bois de noyer francais, finissage : noir brillant, trempé jaspé ou gris.

N. B. — Sur commande, ce modéle se fait avec troisiéme verrou Greener ou Screw-grip.

MQQELE 302. P. E. — Le méme que 302. P., mzis avec devant Purdey et éjecteur automatique Holland-Defourny,

tire-cartouche fin a double branches.




N

MODELE 401.P.E.

FUSIL ANSON VERITABLE & leviers armeurs décentrés, « fermeture genre Screw-grip », troisieme verrou Purdey, canons
en acier de toute premiére qualité, reforage au choix, bascule avec jolis renforts et fine gravure, bande finement
gullllochée. devan't Purdey ; crosse de tous modeéles en beau bois de noyer frangais; finissage: trempé jaspé, noir
brillant ou trempé gris, éjecteur automatique Holland-Defourny, tire-cartouche fin a double branches.

MODELE 401. P. Le méme que notre modele 401. P. E. mais sans éjecteur automatique.

N. B. — Ces modéles se font également avec troisiéme verrou Greener ou troisiéme verrou Screw-grip.
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TYPE 401 P. E.

ANSON & DEELEY pattern
with excentric cocking levers;
« Screw Grip » breech fastening,
treble bolt with Purdey concealed
extension ; extra fine quality steel
parrels, finely bored, action rein-
forced and finely engraved ;
engine turned rib ; Purdey push
down fore-end ; straight or pistol
grip specially selected French
walnut stock ; case hardened,
black polished or grey hardened,
finish ; Holland-Defourny auto-
matic ejector, with double leg
extractors.

TYPE 401 P. — Same as above, but
without automatic ejector.

N. B. This model is also made with a
third bolt « Greener» or « Screw-
Grip ».

MODELL 401 P. E.

SELBSTSPANNER-DOPPEL-
FLINTE echt Anson & Deeley

System mit dezentralisierten
Spannhebeln, dreifacher Ver-
schluss mit Purdey-Querriegel,

allerfeinste Stahllaufe, beliebige
Bohrung, verstarkte, fassonnierte
Baskiile, reiche englische Gra-
vierung, fein guillochierte Lauf-

schiene, Vorderschaft mit Purdey- -

Driicker, Schaft aus feinstem,
schon gemasertem Nussholz, mit
bunt geharteter, grau eingesetz-
ter oder tiefschwarz gldnzend po-
lierter Garnitur ; feinster auto-
matischer Patronen - Auswerfer
Holland-Defourny mit doppelter
Fiihrung.

MODELL 401 P.— Dasselbe Gewehr
wie oben, aber ohne Patronenauswerfer.
Beide Modelle konnen auch mit drei-
fachen Screw Grip oder Greener-Ver-
schluss mit Querriegel geliefert werden,

MODELLO 401 P. E.

FUCILE VERO ANSON a
leve di armamento decentrate,
« chiusura tipo Screw Grip »,
terzo chiavistello Purdey, canne
in acciaio di primissima qualita
foratura a scelta, bascula con bei
rinforzi e incisione fina, bindella
finemente zegrinata, sottocanna
Purdey ; calcio in qualunque
modello in legno-noce di Francia;
finissaggio : tempra screziata,
nera brillante o tempra grigia,
estrattore automatico « Holland-
Defourny », estrattore fino a
doppia branca.

MODELLO 401 P. — Uguale al nostro
modello 40 P E, ma senza estrattore
automatico.

N. B. — Questi modelli si fanno
ugualmente con terza chiusura Greener
o terza chiusura Screw-Grip.

MODELG 401 P. E,

AUTHENTICA ARMA « AN-
SON » com alavancas armadoras
descentralisadas, fecho typo
« Screw-Grip », terceiro trinco
«Purdey» canos em aco de abso-
luta primeira qualidade, estran-
gulamento 4 escolha, basculacom
reforcos adequados e gravuras
interessantes,fitacuidadosamente
serrilhada. dianteira. « Purdey »,
coronha de qualquer modelo em
nogueira franceza, acabamento
da tempera em cOr jaspe, preto
ou cinzento, expulsor automatico
« HOLLAND-DEFOURNY » com tira
cartuxos de precisdao a duplo
effeito.

MODELO 401 P, — Egual ao ontece-
dente, mas sem expulsor automatico.

N. B. — Estes modelos podem tam-
bem fazerse com o terceiro trinco « Gree-
ner » ou « Screw-Grip ».




TYPE 402.

ANSON & DEELEY pattern
with excentric cocking levers,
Purdey, « Screw Grip » or Gree-
ner treble bolt ; extra fine quality
steel barrels, finely bored ; fine
engine turned rib; Purdey fore-
end ; straight or pistol grip spe-
cially selected French walnut
stock ; black polished, case har-
dened or grey finish.

TYPE 402 E. — The same as type 402
but with Holland-Defourny automatic
ejector, with double leg extractors.

MODELL 402.

SELBSTSPANNER-DOPPEL-
FLINTE echt Anson & Deeley
System, mit dezentralisierten
Spannhebeln, dreifacher Riegel-
verschluss, nach Wunsch in Pur-
dey, Greener oder Screw Grip
ausgefiihrt, allerfeinste Stahl-
laufe, beliebig gebohrt, Baskiile
mit seitlicher Verstarkung und
hiubsch ziselierten Muscheln, fein
guillochierte Schiene, Vorder-
schaft mit Purdey - Dricker,
Schaft aus feinstem Nussholz ;
ausgefiihrt mit bunt geharteter,
grau eingesetzter oder glanzend
schwarz polierter Garnitur.

MODELL 402 E. — Dasselbe Gewehr,
aber mit echtem HOLLAND-DEFOUR-
NY automatischem Patronenauswerfer
bester Qualitit, mit doppelter Fiihrung
fiir den Patronenzieher.

MODELLO 402.

FUCILE VERO ANSON a
leve d’armamento decentrate,
triplice chiusura tipo Purdey,
Screw-Grip o Greener, canne in
acciaio di primissima qualita,
foratura a scelta, bascula con bei
rinforzi, conchiglie in cesello
zegrino fino, sottocanna Purdey,
calcio di qualunque forma in bel
legno noce francese finissaggio :
nero brillante, tempra screziata

0 grigia.

MODELLO 402 E. — Uguale al nostro
modello 402, ma con estrattore automa-
tico Holland-Defourny,tira cartucia fino
a doppia branca.

AUTHENTICA ARMA « A
SON » com alavancas armador.
descentralisadas, terceiro trin
« Purdey », « Screw-Grip » o
« Greener », canos em ago d’a
soluta primeira qualidade, estra
gulamento 4 escolha, bascula cor
refor¢os adequados, conchas cir
zeladas, fita com serrilha miuda
dianteira « Purdey », coronha d
qualquer modelo em nogueir:
franceza, acabamento da tempe
em jaspe, preto brilhante o
cinzento.

MODEL 402 E.— Egual ao antecedent
mas com expulsor automatico « HO
LAND-DEFOURNY » e tira cartuxi
de precisao a duplo effeito.




MODELE 402.

FUSIL ANSON VERITABLE a leviers armeurs décentrés, troisieme verrou Purdey, Screw-grip ou Greener, canons
en acier de toute premiére qualité, reforage au choix, bascule avec jolis renforts, coquilles genre ciselure. guillochage
fin, devant Purdey, crosse de tous modeéles en beau bois de noyer frangais ; finissage : noir brillant, trempé, jaspé ou gris.

MODELE 402. E. — Le méme que notre modéle 402, mais avec éjecteur automatique Holland-Defourny, tire-cartouche
fin a double branches.
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MODELE 402. CcPV.

Le méme que notre modele 402 (voir page n° 11), mais a contre-platines, avec ou sans vis.




411. G. E. FUSIL TYPE ANGLAIS POUR TIR AUX PIGEONS

Fusil Hammerless, Anson et Deeley triple verrou Greener, bascule renforcée avec canon en acier de toute premiére
qualité, de 76 a 80 cent. de longueur, choke des 2 coups. Devant Purdey, beau bois de noyer francais, crosse
de tous modéles, bascule trempée jaspée, gravure anglaise genre dentelle et sujets, finissage trés soigné. Fusil spéciale-
ment construit pour fortes charges. Tir soigneusement rectifié. Ejecteur automatique Holland-Defourny, tire-cartouche
fin a double branches.

MODELE 411. G. — Le méme que notre modele 411 G. E. mais sans éjecteur.
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MODELE 50I

FUSIL ANSON VERITABLE de grand luxe, trempe jaspée anglaise, fabrication extra soignée, canon en acier spécial, bande
bec de canard ou droite a la regle, tir rectifi¢, fermeture de notre modéle breveté, genre Screw-grip a troisieme verrou
Purdey, Screw-grip ou Greener caché, corps de bascule a filets rond et finement entaillé, coquilles genre demi-cercle
et gravure anglaise a bouquets extra-fine, crosse de tous modéles en bois de noyer francais choisi, bande matée ou
finement guillochée, piéces du mécanisme dorées.

MODELE 501. E. — Le méme que notre modele 501, mais avec éjecteur automatique Holland-Defourny, tire-cartouche
fin a double branches




TYPE 501.

SUPERIOR ANSON & DEE-
LEY, English case hardened
action, carefully made, special
steel barrels, bored for the finest
shooting; patent breechfastening,
treblebolt with Purdey extension,
« Screw Grip » or concealed Gree-
ner cross bolt; action and top
lever finely engraved with half
circle design ; extra-fine English
engraving, straight or pistol grip
beautifully figured French walnut
stock ; matted or fine engine
turned rib ; parts of mechanism
gilt.

TYPE 501 E. — The same as type 501,
but with Holland-Defourny automatic
ejector, with double leg cartridge
extractors.

MODELL 501.

SELBSTSPANNER-DOPPEL-
FLINTE echt Anson & Deeley
System in Luxusausfithrung eng-
lisch  marmorierte  Hartung ,
feinste Ausarbeitung aller Teile,
feinste Spezialstahl-Laufe, gerade
oder Entenschnabelschiene, beste
Schussleistung, Verschluss in un-
serem Patent-System, mit drei-
tachem Screw-Grip, Purdey oder
verdecktem Greener-Querriegel,
Baskiile fein ziseliert mit Orna-
menten um die Muscheln, einge-
lassenes Schaftholz, hochelegante
englische Spitzengravierung mit
Blumenbuketten. Schaft in jeder
gewiinschten Form, aus ausge-
sucht feinstem Nussholz, fein-
mattierte Laufschiene, Innenteile
vergoldet.

MODELL 501 E. — Dasselbe wie 501,
aber mit automatischem Patronenaus-
werfer echt Holland-Defourny System
mit doppelter Fiithrung.

MODELLO 501.

FUCILE VERO ANSON di
gran lusso, tempra screziata in-
glese, fabbricazione ultra curata
canne d’acciaio speciali, bindella
becco di anitra o diretta al regolo,
tiro rettificato, chiusura, nostro
modello moderno brevettato, tipo
Screw-Grip a terzo chiavistello
Purdey Screw Grip o Greener
nascosto, corpo della bascula a
filetti, rotondo e finemente inta-
gliato, conchiglie a mezzo cer-
chio e incisione inglese extra fina
con mazzo di fiori calcio in qua-
lunque modello di legno noce
francese scelta, bindella opaca o
finemente zegrinata, pezzi del
meccanismo dorati.

MODELLO 501 E. — Uguale al nostro
modello 501 ma con estrattore automa-
tico Holland-Defourny, estrattore a due
branche.

MODELO 501.

AUTHENTICA ARMA « AN-
SON » de grande luxo, tempera
ingleza em cOr jaspe, fabrico
extra cuidado, canos em ago espe-
cial, fita bico de pato ou direita a
regoa, tiro rectificado, fecharia
patenteada de nossomodelo, typo
«Screw-Grip » com terceiro trinco
« Purdey », « Screw-Grip » ou
« Greener » escondido, corpo da
bascula com filetes redondos e
finamente cinzelados, conchas de
meio circulo, gravura ingleza
extra-fina’ com ramalhetes, co-
ronha de qualquer modelo em
nogueira franceza escolhida, fita
lavrada ou finamente serrilhada,
pecas douradas de mechanismo.

MODELO 501 E. — Egual ao antece-
dente, mas com expulsor automatico
« HOLLAND-DEFOURNY », com tira
cartuxos de precisdo a duplo effeito.




TYPE 502.

The same as type 501, but with
hardened black finish, and fine
border engraving round screws
and top lever.

TYPE 502 E. — The same astype 502,
but with Holland-Defourny automatic
ejector, with double leg extractors.

MODELL 502

SELBSTSPANNER-DOPPEL-
FLINTE echt Anson & Deeley
System. Ausfithrung wie unser
Modell 501, aber schwarz ein-
gesetzt und gehartet. feine Rand-
stichgravierung mit Rosetten um
alle Schrauben und Kanten, eben-
so am Hebel.

MODELL 502 E. — Dasselbe Gewehr
aber mit automatischem Patronenaus-
werfer echt Holland Defourny System
mit doppelter Fiihrung.

MODELLO 502.

FUCILE ANSON VERO.
Uguale al nostro modello 501, ma
finissaggio tempra nera, rosate
artistiche a tutte le teste delle
viti e alla testa della chiave.

MODELLO 502 E. — Uguale al nostro
modello 502, ma con estrattore auto-
matico Holland-Defourny, estrattore
fino a due branche.

MODELO 502.

AUTHENTICA ARMA « AN-
SON » egual ao modelo antece-
dente 501, mas con acabamento
da tempera em preto, rosas artis-
ticas cinzeladas em redorde todos
os parafusos e do cabeco da
chave.

MODELO 502 E. — Egual ao antece-
dente, mas com expulsor automatico
HOLLAND-DEFOURNY e tiracartuxos
de precisdo a duplo effeito.




MODELE 502

FUSIL ANSON VERITABLE. Le méme que notre modele 501, mais finissage

trempé noir, rosazes artistiques a toutes
les vis et a la téte de clef.

MODELE 502. E. — Le méme que notre modele 502, mais avec ¢jecteur-automatique Holland-Defourny, tire-car-
touche fin a double branches.




MODELE 611.E. HOLLAND-HOLLAND

HAMMERLESS systeme HOLLAND-HOLLAND a platines latérales, fusil de grand luxe, troisieme verrou Purdey. canon
en acier spécial de toute premiere qualité, marque au gotit du client, reforage choke et demi-choke, groupement garanti
crosse en beau bois de noyer frangais choisi, tres fine gravure anglaise a dentelles et bouquets, bascule trempée jaspée'
ajustage et finissage tres soignés, éjecteur automatique Holland-Defourny. :

MODELE 611. — Le méme mais sans éjecteur. «

.
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TYPE 611 E. — Holland-Holland.

MODELL 611 E.

HAMMERLESS, Holland-Hol-
land system, with side plates,
most luxurious gun, treble bolt
with Purdey extension, first class
special steel barrels, brand as
per customer’s specification,
choke or half choke bored, gua-
ranteed grouping, grip of best
selected French walnut stock,
very fine English «scroll and
rose » engraving, case hardened
action, perfect adjustment and
careful finish, Holland-Defourny
automatic ejector, with double
leg extractor.

TYPE 611. — The same as above, but
without automatic ejector.

HOLLAND-HOLLAND Sys-
tem. Hammerless, Seitenschlosser
Holland-Holland System. Luxus-
Gewehr, dreifacher Purdey Ver-
schluss, Laufe aus spezialem
Stahl, prima Qualitit, Marke
nach Geschmack des Kaiifers.
Choke- und halbe Chokebohrung,
garantierte Gruppierung, ausge-
suchter feinster franzosischer
Nussholz - Schaft, sehr feine
englische Spitzen- und Bukett-
gravur, gehdrtete marmorierte
Baskiile, sehr sorgtaltige Anpas-
sung und Ausstattung. Automa-
tischer Auswerfer Holland-De-
fourny.

MODELL 611. — Dasselbe, aber ohne
Auswerfer.

MODELLO 611 E. - Holland-Holland,

Hammerless sistema Holland-
Holland a piastrini laterali, fucile
di gran lusso, terzo chiavistello
Purdey, canne acciao speciale di
tutta prima qualita, marca al
gosto del cliente, foratura choke
e mezzo choke, aggruppamento
garantito, calcio di bel legno di
noce francese scelto, finissima
incisione inglese a merletti e
fiori, bascula temprata screziata,
aggiustaggio e finimento accura-
tissimi, ejettore automatico Hol-
land-Defourny.

MODELLO 611. — Lo sfessc ma senza
ejettore.

A
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Hammerless, systema Holland-
Holland, com fechos lateraes,
espingarda de grande luxo, ter-
ceiro trinco Purdey, cano em ago
especial d’absoluta primeira qua- -
lidade, marca segundo o gosto
do freguez, choke e 1/2 choke,
agrupamento afiancado, coronha
em nogueira franceza escolhida,
gravura ingleza muito fina, typo
de rendas e ramalhetes, bascula
temperada em jaspe, afinacdo e

acabamento muito cuidados,
expulsor automatico Holland-
Defourny.

TYPO. 611. — Egual ao antecedente,
mas sem expulsor.



TYPE 801. — Paradox gun.

For lead bullet or shot car-
tridge.

801. — Hammerless Anson and
Deeley, treble Greener cross
bolt, reinforced action and hooks,
first class and first brand barrels,
Purdey fore-end, grips of all
patterns of fine French walnut
stock. simple and careful finish,
roses and coil engraving, case
hardened action, movable double-
bladed sight, shooting carefully
adjusted, one or both barrels
rifled . Officially tested for Kynoch
« Paradox » 2 1/2 or 2 3/4 inch.
cartridges.

801 E. — The same as above,
but with Holland-Defourny auto-
matic ejector.

MODELL 80i.

Paradox-Gewehr zum Schiessen
mit Bleikugel oder gewdhnlicher
Schrotpatrone.

Anson & Deeley Selbstspanner-
Doppelflinte mit dreifachem Gree-
ner-Verschluss, verstarkte Bas-
kiile und Haken, extra Laufe aus
prima Qualitat, Purdey-Vorder-
schaft, Schaft nach Wunsch aus
prima franzosischem Nussholz,
einfache aber sorgfaltige Ausstat-
tung, Rosettengravierung mit
punktierter Schlangenlinie, mar-
morierte gehdrtete Baskiile. Vi-
sier mit doppelten bewegbaren
Bladttern (Klappvisiere). Extra
Schussleistung, ein oder die bei-
den Liufe gezogen. Amtlich fur
die 2!/, oder 23/, Zoll « Para-
dox »-Kynoch-Patronen gepriift.

MODELL 801 E. — Dasselbe Gewehr
aber mit automatischem Holland - De-
fourny Auswerfer.

MODELLO 801. — Fucile « Paradox »,

Tirando la palla di piombo
oppure la cartuccia ordinaria a
pallini. Hammerless Anson &
Deely, terzo perno Greener,
bascula e denti di chiusura rinfor-
zati, canne di marca di tutta
prima qualita, davanti Purdey,
calcio di qualunque modello di
bel legno noce francese, finimento
semplice ma accurato, incisione
con rosoni e serpentino punteg-
giato, bascula temprata screziata,
alzo con doppio foglio mobile,
tiro accuratamente regolato, una
oppure ambedue canne rigati.
Ufficialmente provato per cartuc-
cie Kynoch « Paradox » di 2 1/2
o0 2 3/4 pollici.

801 E. — Lo stesso, ma con ejettore
automatico Holland-Defourny.

Para tirar balas de chumbo
ou cartuxo ordinario com escu-
milhas.

801. HAMMERLESS ANSON
e DEELEY, terceiro trinco Gree-
ner, bascula e colchete reforca-
dos, cano de marca d’absoluta
primeira qualidade, dianteira
Purdey, coronha de qualquer
modelo em bonita nogueira fran-
ceza, acabamento simples e cui-
dado, gravura serpentina pon-
tinhada e com rosas, bascula
temperada em jaspe, alca de
mira com dupla folha movel, tiro
cuidadosamente rectificado, uno
ou os ambos canos raiados, en-
saiado officialmente para car-
tuxos Kynoch « Paradox » 2 1/2
ou 2 3/4 pollegadas.

801 E. — A mesma, porém com expul-
sor automatico Holland-Defourny.




MODELE 801. FuUsiL PARADOX

Tirant la balle de plomb ou la cartouche ordinaire a petits plombs.

801. HAMMERLESS ANSON et DEELEY, 3" verrou Greener, bascule et crochets renforcés, canon de marque de toute
premiere qualité, devant Purdey, crosse de tous modeles en beau bois de noyer frangais. finissage simplelet soigné, gravure
avec rosaces et serpentin pointillé, bascule trempée jaspée, hausse a double feuillets mobiles, tir soigneusement réglé,
1 ou les 2 canons rayés. Officiellement éprouvé pour cartouches Kynoch « Paradox» de 2 !/ ou 2 ?/, pouces.

801. E. — Le méme mais avec éjecteur automatique Holland-Defourny.
- - - N S R S .
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MoDELE 711. CARABINE EXPRESS

Carabine de luxe et de haute précision, canon Compound Steel em acier comprimé, bascule renforcée, fermeture extra
solide ; genre « Screw-grip » avec troisieme verrou Greener caché, calibre pour toute cartouche, suivant demande.

711. E. — La méme mais avec éjecteur Holland-Defourny. -




TYPE 711. — Express Rifle.

MODELL 711.

Rifle of good quality and great
accuracy ; barrels of Compound
or compressed steel ; reinforced
action, breech fastening extra
strong, Screw grip with concealed
Greener cross bolt, rifled bore for
all cartridge, to customers spe-
cification.

711. E. — The same as above
but with Holland-Defourny auto-
matic ejector.

SELBSTSPANNER - DOPPELBUCHSE

Prazisionswatfe ersten Ranges,
von hochster Vollendung und
vorzuglichster ~ Schussleistung.
Laufe aus bestem Press- oder
Compound - Stahl, verstirkter
Kasten, Screw Grip Verschluss
mit verdeckiem Greener - Quer-
riegel. In jedem gewiinschten
Kaliber lieferbar.

MODELL. 711 E. — Dieselbe, aber
mit automatischem Holland-Defourny
Auswerfer.

CARABINA EXPRESS.

Carabina di gran lusso e di
grande precisione, canne in ac-
ciaio compresso o « Compound-
Steel, bascula rinforzata, chiu-
sura ultra solida ; tipo « Screw-
Grip» con terzo chiavistello Gree-
ner nascosto calibro secondo
richiesta su qualunque tipo di
cartuccia

I E. — La stessa, ma con ejettore
Holland-Defourny.

MODELO 711. —Carabina Expres

58

Carabina de grande luxo e d
alta precisdao, com canos em ago
« Compound » ou comprimido,
bascula refor¢ada, fecharia extra
solida, typo « Screw-Grip » com
terceiro trinco « Greener » escon-
dido, calibre para qualquer car-
tucho, conforme o pedido.

T E. — Egual ao antecedente, mas
com expulsor Holland-Defourny.




TYPE 701. — Express rifle, English
type.

Full bored rifle of high accu-
racy, Anson and Deeley system,
reinforced action, half bloc com-
pound steel barrels, third Greener
concealed bolt. This gun is spe-
cially adjusted to withstand the
most powerful cartridges, tull pis-
tol-grip, fine French walnut
stock and rubber anti-recoil pad.
Engraving as per illustration,
with fine lace on the sides and
game subject on the action.

Bores 360, 450/400, 475.

TYPE 701 E. — The same as
above, butwith Holland-Defourny
automatic ejector.

MODELL 701.

EXPRESS-BUCHSE, englischer Typus

Starkes Kaliber Biichse von
hochster Prazision, Anson &

Deeley Batterie, verstédrkter Kas-

ten, Halbblocklaut aus Compound
Stahl, dreifacher verdeckter Gree-
ner Querriegel. Samtliche Be-
standteile der Waffe sind ganz
besonders angepasst um die
starksten Patronen auszuhalten.
Pistolenschaft mit Ké&ppchen,
hiibsches franzosisches Nussholz,
Kappe gegen Riickstoss, Gravie-
rung .laut Abbildung mit feiner
Spitze aut den Muscheln und
Jagdstticke autf der Baskiile.
In Kal. 360 - 450/400 - 475.

MODELL 701 E. — Dieselbe aber mit
Holland-Defourny Patronenauswerfer.

MODELLO 701. — Carabina Express

TYPO 701. — Carabina «Express»

tipo inglese.

Carabina di forte calibro ed
alta precisione, batteria Anson
& Deely, bascula rinforzata,
canna mezzo blocco di accaio
« Compound » terzo chiavistello
Greener nascosto. Insieme dell’
arma aggiustato specialmente per
resistare alle pit forti cartuccie,
calcio a pistola con cappa, bel
legno di nace francese, placca
antirinculo, incisione secondo
illustrazione con fino merletto
sulle conchiglie e soggetti di
caccia sulla bascula. In cal. 360,
450,400, 475.

701 E. — La medesima, ma con
ejettore Holland-Defourny.

“trinco Greener escondido. Arma

typo inglez'\.g ST

Carabina calibre forte, de alta
precisao, bateria Anson e Deeley,
bascula reforcada, cano « demi-
bloc» em aco Compound, terceiro

especialmente fabricada para re-
sistir aos forles cartuxos, coronha
pistola com capello, em nogueira
franceza, placa contra-recuo.
Gravura segundo a figura com
rendas finas sobre as conchas e
motivos sobre a bascula.
Calibres 360, 450/400, 475.

701 E. — Egual & antecedente, mas
com expulsor Holland-Defourny.




MODELE 701. CARABINE EXPRESS TYPE ANGLAIS

CARABINE de fort calibre et de haute précision, batterie Anson et Deeley,
bascule renforcée, canon demi bloc en acier Compound, troisiéme verrou
Greener caché. Ensemble de 'arme ajusté spécialement pour résister aux plus
fortes cartouches, crosse pistolet a calotte, beau bois de noyer francais,
plaque antirecul, gravure d’apres illustration avec fine dentelle aux coquilles et sujets sur la bascule.

En calibre 360, 450/400, 475.

701. E. — La méme mais avec éjecteur Holland-Defourny.
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MECANISME pE L'EJECTEUR HOLLAN;\,\%

DEFAUTS DES EJECTEURS

MUNIS DE L£ PIECE PLATE DE RENTREE R

Fig. .

Fig Il.

AVANTAGES DE NoS EJECTEURS

MUNIS DU PERFEC TIONNEMENT DEFOU




MECHANISM
OF THE HOLLAND EJECTOR

Fig. I.

Defects of Ejectors provided
with the flat piece of re-ente-
ring R.

1st Rubbing.
27d Rubbing.
3rd Rubbing.

Fig. II.

Place required for the flat
piece.

Fig. III.

Advantages of our Ejectors
provided with the Defourny’s
improvement :

Being compressed by the part
N, the ejector hammer is brought
back without effort or rubbing
by the cartridge extractor.

Fig. IV.

Lump not cut and even rein-
forced.

MECHANISMUS DES AUSWERFERS
System HOLLAND

Figur I

Fehler der Auswerfer die mit
dem flachen Spannschieber R ver-
sehen sind.

1. Reibstelle.
2. Reibstelle
3. Reibstelle.

Figur II.

Einlassungs-Stelle.

Figur Il

Vorteile unserer Auswerfer die
mit der Verbesserung Defourny
versehen sind.

Indem die Feder durch den
Teil N komprimiert wird, so
wird der Auswerferhahn durch
den Patronenzieher mithelos und
ohne Reibung zurlickgeschoben.

Figur IV,

Ungeschwéchter und
verstdrkter Lauthaken.

sogar

MECCANISMO

dell’ estrattore automatico HOLLAND

Fig. I

Difetti dei estrattori

muniti della piastrinadiritorno R
Attrito 1°

Attrito 2°

Attrito 3°

Fig. Il

Sede necessaria alla piastrina di
ritorno.

Fig. .
Vantaggi dei nostri estrattori
muniti del perfezionamento
Defourny.

La molla essendo compressa dal
pezzo N del cane d’ejettore &
ricondotta senza sforzo e senz’
attrito dal tira cartuccia.

Fig. IV.

Dente non incavato e anzi
rinforzato

MECHANISMO

do Expulsor Automatico HOLLAND

Fig. 1.

Defeitos dos expulsores muni-
dosdapecachatadereentrar « R».
1° Atrito.
20 Atrito.
3° Atrito.

Fig. II.

Entalhe preciso para a peca de
rentrata.

Fig. HlI.

Vantagens dos nossos expul-
soresmunidos do aperfeicoamento
Defourny.

A mola estando comprimida
pela peca N o cdao do expulsor
¢é recondusido sem es for¢o e sem
atrito pelo tira cartuxos.

Fig. IV.

Colchete nao entalhado e antes
refor¢ado.




Notice About the
“ HOLLAND-DEFOURNY .,, Ejector

made by
Estahlishments BRAEKERS

HERSTAL-near-LIEGE (Belgium)

This system of ejector is different
from all the other systems by its simpli-
city and robustness owing to the fact
that the compression of the ejector
springs takes place directly by the action
of the breech without going through the
mechanism.

This simplification gives to our ejector
important advantages which wil appear
easily from the short study we are giving
hereafter about the other systems, which
are to be found generally in the fabri-
cation of sporting guns.

Very often ejectors named « box-ejec-
tors » are used, i. e. with a small coffer
containing the mechanism, this coffer
being adjusted and more or less fastened
to the fore-end by a screw.

The great number of parts required
for the working of these ejectors produces
a weak mechanism rapidly worn out and
out of order. For being blameless these
ejectors ought to be made carefully and
accurately, but unfortunatefy the low
prices paid for these complicate mecha-
nisms do not allow any of these qualities.

Though being much superior to the
above « box-ejector » thc Holland-Hol-
land ejector has however the serious
disadvantage of requiring for its recoc-
king, either the hook in the breech or an
adapted cocking lever or, like in the box-
ejector, a flat piece of re-entering.

This latter is particularly défectuous
for the following reasons :

Erlduternde Bemerkungen zum

Patronenavswerfer Holland-Defourny
hergestellt in den Werkstatten der

Etablissements BRAEKERS
in HERSTAL bei Liittich

Unser Auswerfer Holland-Defourny
zeichnet sich vor allen anderen Systemen
durch seine Einfachheit und scine un-
verwiistliche Haltbarkeit aus, und zwar
verdankt er diese Vorziige dem Um-
stande dass sich bei ihm die Auswerfer-
federndirekt durch den Kasten spannen,
ohne den eigentlichen Schloss-Mecha-
nismus in Auspruch zu nehmen.

Dieser vereinfachten Konstruction ver-
dankt er die Vorteile, die er den sonst
gebriuchlichen Systemen gegeniiber auf-
weist, und die wir in der folgenden
Skizze kurz darlegen wollen.

Bisher gebrauchte man im allgemeinen
Auswerfer-Systeme «mit Kédstchen », bei
denen der Ausschleuder-Mechanismus
in einer besonderen Biichse enthalten
war, die vermittelst einer Schraube mehr
oder minder haltbar auf dem Vorder-
schaft befestigt wiirde.

Diese Auswerfersysteme besitzen nun
eine grosse Anzahl von Einzelteilen und
infolgedessen auch unvermeidlicher
Weise eine grosse Empfindlichkeit ; es
kommt ofters vor, dass einzelne Teile
sich Abnutzen oder schadhaft werden,
wodurch die Funktion des ganzen
Systemes leidet. Um wirklich einwand-
frei zu arbeiten und dauernd brauchbar
zu bleiben, miisste in solcher Auswerfer
mit der grossten Genauigkeit fabriziert
sein; der niedrige Preis aber, zu dem
diese komptlizierten Mechanismen gehan~

Note sull'Estrattore Automatico
Holland-Defourny

fabbricato negli

Stahilimenti BRAEKERS

di HERSTAL vicino a LIEGI

Questo sistema di estrattare automa-
tico si distingue fra tutti gli altri sistemi
perla sua semplicita e robustezza dovuta
al fatto che la spinta delle molle dell’es-
trattore automatico agisce direttamente
dalla bascula senza passare per il mec-
canismo.

Questa semplificazione da al nostro
estrattore automatico un’ importante
vantaggio che esce facilmente dal breve
studio che noi facciamo qui sotto sugli
altri sistemi che si incontrano facilmente
e abitualmente nella fabbricazione dei
fucili da caccia.

Soventemente si impiegano degli es-
trattori automatici detti « a scatola »
vale a dire una cassetta contenente il
meccanismo, cassetta che vieneapplicata
pilt 0 meno bene a mezzo di una vite al
sotto-canna.

Il gran numero di pezzi necessari al
funzionamento di questi estrattori auto-
matici ne fanno un meccanismo delicato,
rapidamente consumato e sregolato. Per
essere impeccabili questi estrattori do-
mandano una fabbricazione precisa e
accurata, disgraziatamente il basso prez-
zo pagato per questi meccanismi compli-
cati non possono lasciar sperare ad alcu-
na di queste qualita.

A
Nota Explicativa do Expulsor-Aitefmaio
Fabricado pelos

Estabelecimentos « BRAEKERS »

de HERSTAL-LIEGE (Belgica

Este systema d'expulsor distingue-se
de qualquer outro pela sua simplicidade
e robustez, em virtude da compressao
das molas d’extracgao ser exercida direc-
tamente pela bascula sem ferir o mecha-
nismo.

Esta simplificagio d&a ao nosso ex-
pulsor importantes vantagens que se
destacarao facilmente do estudo que a
seguir vamos fazer, ligeiramente, dos
outros systemas habitualmente usados
no fabrico d'armas de caca.

Empregam-se correntemente os expul-
sores chamados «de caixas» : quer dizer,
com um coffret contendo o mechanismo,
cujo se ajusta e é mantido, melhor ou
pior, na dianteira por um parafuso.

O enorme numero de pe¢as necessario
para o funccionamento d’esses expul-
sores tornam-os um mechanismo muito
delicado,rapidamente gastoe desafinado.
Para serem irreprehensiveis esses expul-
sores reclamam uma fabricacao precisa
e attenciosa a qual ndo é coberta pelo
redusido prego porque sao pagos e d’ahi
resultarem esses complicados mecha-
nismos contrarios ao que é justo exigir-se
d’elles.



NOTE sur L'EJECTEUR HOLLAND-DEFOURNY

FABRIQUE PAR LES

ETABLISSEMENTS BRAEKERS, pe HERSTAL LEZ-LIEGE

CE systeme d’éjecteur se distingue de tous les autres par sa simplicité et sa robustesse dues au fait que la compression
des ressorts d’éjecteur est opérée directement par la bascule sans passer par le mécanisme.

Cette simplification donne a notre é€jecteur d’importants avantages qui ressortiront aisément de la courte étude que
nous faisons ci-dessous des autres systémes que I'on rencontre habituellement dans la fabrication des fusils de chasse.

On emploie le plus souvent les éjecteurs dits «a boite», c’est a dire avec un coffret contenant le mécanisme,
coffret qui s’ajuste et est plus ou moins bien maintenu par une vis au devant.

Le grand nombre de pieces nécessaires au fonctionnement de ces éjecteurs en fait un mécanisme délicat,
rapidement usé et déréglé. Pour étre irréprochable, ces éjecteurs demandent une fabrication précise et soignée, malheu-
reusement les bas prix payés pour ces mécanismes compliqués ne peuvent laisser espérer aucune de ces qualités.

Quoique de beaucoup supérieur a I'éjecteur « a boite » ci-dessus, 'éjecteur Holland-Holland a cependant le
grave inconvénient de nécessiter pour son réarmement, soit le coq a la bascule ou un levier armeur approprié ou encore,
comme dans I'éjecteur a boite, une piéce plate de rentrée. Cette derniére est particuliérement défectueuse pour les raisons
suivantes :

B s e R T B B T D e 5 ARG,
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1° Parce que cette piece de rentrée exige un emplacement dans le grand crochet du canon, le déforgant a l'en-
castrement précisément a I’endroit ou il réclame le plus de solidité (Fig. II).

2" Parce que le mouvement glissant rectiligne de cette piece de rentrée R Fig. 1, est actionnée par le mouvement
tournant de la bascule qui provoque une usure anormale et souvent la rupture.
3° Parce que I'action de cette piece de rentrée sur la bascule d’une part et sur les chiens d’autre part, provoque (Fig. )

des frottements en 1° et 20 qui nécessitent a la fermeture de I'arme un effort supplémentaire d’autant plus important
que la branche du ressort est moins longue (C B Fig. I au lieu de C B A Fig. III).

4° Parce que cette piece plate de rentrée, comme d’ailleurs, le coq a la bascule et les leviers spéciaux opérent
PAR LES CHIENS Ia compression des ressorts d’éjecteur. Cette compression des ressorts par l'intermédiaire des chiens
crée un troisiéme frottement particulierement néfaste qui use rapidement les surfaces de contact des chiens et des
ressorts (B et D Fig. I). Or, c’est précisément de I’exactitude de ces surfaces que dépend la régularité et la netteté du
fonctionnement des éjecteurs.

On pourrait comparer le réarmement de TOUS les systéemes d’éjecteurs autre que le « Holland-Defourny » au

remontage d’'un mouvement d’horlogerie qui devrait s’efiectuer en tournant les aiguilles en sens inverse, fatiguant tout
le mouvement, lequel serait vite hors d’usage.

Ces quelques notes feront comprendre ies raisons pour lesquelles, aprés une étude minutieuse, nous avons été

amenés a adopter cet éjecteur et a créer un outillage important pour sa mécanisation précise qui facilite beaucoup les
réparations éventuelles.

L’éjecteur « Holland-Defourny » qui d’ailleurs a fait ses preuves, est le plus apprécié par les armuriers compétents.
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lo) Because this flat piece requires a
lodging in the large lump of the barrels,
weakening same just in the place where
the most of solidness is wanted (Fig.I1I)

20) Becaise the rectilineal sliding
movement of this flat piece R. (Fig. 1),
is propelled by the rotary movement of
the breech, which causes an anormal
wear and often the fracture.

3°) Because the acting of this flat piece
on the breech and hammers provokes
(Fig. 1) rubbings in 1° and 2° which
oblige on closing the weapon to a
supplementary effort, so much the more
important as the spring leg is shorter
C. B. (Fig. I) instead of C. B. A.
(Fig. Il).

4°) Because this flat piece like also
the breech lump and the special levers
are acting by the hammers the compres-
sion of the ejector springs. This com-
pression of the springs by means of the
hammers gives birth to particularly fatal
third rubbing, which wears out very
soon the connection places of hammers
and springs (B et D Fig. I). But now it
is precisely on the exactness of these
connection places that depend the regu-
larity and neatness of the ejectors’ wor-
king.

The recocking of ail systems of
ejectors, with the exception of the
“ Holland Defourny » system, may be
compared to the winding up of a clock,
Wwhich would have to be done turning
the hands in the opposite way, this
being to the detriment of the whole
movement, which would be very soon
out of use.

delt werden, ldsst kaum hoffen, dass
diese Bedingung wirklich erfiillt wird.

Weit vollkommener als diese Systeme
mit Kistchen ist nun der englische
AuswerferHOLLAND-HOLLAND ;doch
besitzt er leider den schweren Nachteil,
dass er zum Spannen der Federn einen
besonderen Hilfsteil benotigt, und zwar
dient dafiir entweder eine Spann-Nase
am Kasten oder ein spezieller Hebel,
mit unter aber auch wie bei den Kast-
chensystemen ein Spannschieber. Dieser
letztere ist nun aus den folgenden
Griinden als ganz besonders fehlerhaft
zu verwerfen:

1.) Weil dieses Spannstiick R nirgend-
wo anders untergebracht weirden kann
als in dem grossen Laufhaken, den es
nun leider gerade an der Stelle schwdicht,
wo er die grosste Widerstandsfihigkeit
besitzen miisste, wie aus Fig. II ersicht-
lich ist;

2.) Weil diese, wie Figur I zeigt,
geradlinig gleitende Bewegung des
Spannstiickes R durch die drehende
Beweyung der Baskiile bewirkt wird,
was eine ungewohnlich grosse Abnut-
zung und héufig sogar den Bruch des
Stiickes zur Folge hat ;

3.) Weil der Gang dieses Spann-
stiickes. das einerseits auf die Baskiile,
andererseits auch auf die Auswerfer-
Hihne wirkt, die aus Figur [ ersicht-
lichen Reibungen bei 7.)und 2.) unver-
meidlich macht, wodurch natiirlich beim
Schiessen der Waffe eine grossere
Kraftanstrengung notig wird, und zwar
dies um so mehr, als ja der eine Schenkel
der Feder kiirzer ist (ndmlich C B in
Figur anstatt C B A in Figur I11I) ;

Quantunque di molto superiore al
'estrattore «a scatola » qui sopra citato,
I'estrattore Holland-Holland & ciononos-
tante il grave inconveniente di neces-
sitare per il suo riarmamento, sia il
becco alla bascula o una leva d’arma-
mento appropriata o ancora, come nell’
estrattore a scatola, un pezzo piatto
di ritorno. Quest’ ultimo e particolar-
mente difettoso per le ragioni seguenti :

1° Perché questa piastrina di ritorno
esige una sede nel dente principale
delle canne, indebolendolo nell’ incastro
precisamente nel punto dove eglireclama
il massimo della solidita (Fig. 1I)

2° Perche il movimento slittante retti-
lineo di questa piastrina R. Fig. 1 &
azionato dal movimento circolare della
bascul:t che provoca un consumo anor-
male e sovente la rottura.

3" Perche I'azione di questa piastrina
di ritorno sulla bascula da una parte e
sui cani dall’ altra parte, provoca (Fig.l)
degli attriti in 1° e 2° che necessitano
all’atto della chiusura dell’arma uno
sforzo supplementare tanto pilt impor-
tante quanto meno & lunga la branca
dellamolla (C B Fig Ial postodiC A B
Fig. I1I).

4" Perche questa piastrina di ritorno,
come gia detto, il becco alla bascula e
le leve speciali operano PER MEZZO
DEI CANI la compressione delle molle
dell’estrattore. Questa compressione
delle molle per l'intermediario dei cani
crea un terzo attrito particolarmente
nefasto che consuma rapidamente la
superficie di contatto dei cani e delle
molle (B e D Fig. 1). Ora ¢ precisamente
I'esattezza di queste superfici che deter-

Muito embora um tanto superior aoi\/%_/
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expulsor «de caixa» acima referido,
expulsor Holland-Holland tem, naor|
obstante o grave inconveniente de
necessitar para o seu rearmamento, ou
um «coq» na bascula ou uma alavanca
armadora apropriada, ou ainda, coimno
n'aquelie, uma peca chata para reentrar.
Esta ultima particularidade é especial-
mente defeituosa pelas seguintes razoes.

1 Porque esta peca de reentrar exige
um desbaste no grande colchete dos
canos, forcando-os no encaixe, precisa-
mente no ponto onde se exige mais
solidez (Fig. Il).

20 Porque o movimento de wvesvalo
rectilinio d’esta peca de reentrada —
« R » (Fig I) — é accionado pelo movi-
mento de rotagao da bascula, o que pro-
voca um gasto anormal e, por vezes, a
quebra.

3° Porque a accao d’esta peca de
reentrada na bascula. por um lado, e nos
caes, por outro, provoca (Fig. I, atritos
no primeiro e segundo, necessitandose
assim, para o fecho da arma, um dis-
pendio de esfor¢o tanto maior quanto
mais curto for o braco da mola (C. B.
Fig. I em vez de C. B. A. Fig. Ill).

4° — Porque esta pega chata de reen-
trada, bem como o «coq » da bascula
e as alavancas especiaes, exercem
« Pelos Cdes » a compressao das molas
do expulsor. Esta compressdo das molas
por meio dos cdes cria um terceiro atrito,
essencialmente prejudicial, que gasta
rapidamente a superficie de contacto dos
caes e das molas (B e D Eig I). Ora, é
precisamente da exactiddo d’estas super-
ficies que depende a regularidade e a




These few notes will establish the
reasons which induced us to adopt this
ejector and to create an important set of
tools for making same mechanically
with accuracy, which will much facilitate
the eventual repairs.

The « Holland-Defourny » Ejector
which besides has proved to be a very
good one, is the most appreciated by
the competent gunsmiths.

4.) Weil dieses flache Schiebestiick R.
wie das {librigens auch bei den Systemen
mit Spann-Nase an der Baskiile oder
mit besonderen Spannhebeln geschieht,
die Auswerferfedern vermittelst der
Hahne spannt. Dieces Spannen der
Federn mit Hilfe der Hiahne erzeugt nun
aber noch eine dritte und zwar ganz
besonders schiadliche Reibung, die sich
vor allem nachteilig in der Abnutzung
an den Verbindungsstellen von Hahn
und Feder dussert (siehe B und D in
Figur I.) Gerade an diesen Stellen aber
liegt der Schwerpunkt fiir die einwand-
freie, regelmisssige Funktion des Aus-
werfers.

Zusammenfassend kann man sagen,
dass bei allen Auswerfersystemen mit
Ausnahme des Holland-Defourny das
Spannen so geschieht, als wenn man
ein Uhrwerk in der Weise aufziehen
wollte, das man die Zeiger nach rick-
wirts dreht. Ein so kons‘ruiertes Werk
wiirde natiirlich bald ruiniert sein.

Aus den obigen Erkldrungen werden
die Griinde hervorgegangen sein, warum
wir uns nach reiflicher Ueberlegung
entschlossen haben, den Auswerfer Hol-
land-Defourny fiir unsere Gewehre aus-
schliesslich anzuwenden und dafiir eine
vollstandige maschinelle Einrichtung zu
schaffen. Wir stellen alle Teile auf Pra-
zisionsmaschinen her, was eine gute
Auswechselbarkeit gewiihrleistet und
auchetwaige Reparaturen sehrerleichtert-

Der Auswerfer Holland-Defourny hat
sich in der Praxis gldnzend bewiihrt
und wird von allen guten Biichsen-
machern nach Gebiihr geschitzt.

mina la regolarita e nettezza del funzio~
namento degli estrattori automatici.

Si potrebbe paragonare il riarma-
mento di TUTTI i sistemi d’estrattori
automatici all'infuori dell’ « Holland
Delourny » al rimontaggio d’un movi-
mento d’orologeria che dovesse effet-
tuarsi girandole lancette a sensoinverso,
forzando tutto il movimento, il quale
sarebbe presto fuori uso.

Queste varie note faranno capire le
ragioni per le quali, dopo uno studio
minuzioso, noi fummoindottiad adottare
questo estrattore automatico cona creare
un’ utensileria e un’attrezzaggio impor-
tante per la sua meccanizzazione precisa
che facilita molto le eventuali ripara-
zioni.

L'estrattore automatico « Holland-
Defourny » che per il passato ha gia
avuto le sue prove, & il piu apprezzato
dagli armaiuoli competenti.

RN
precisao do funccionamentM%&/

sores. SURIELEHY L
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Pode-se comparar o rear
« todos » os systemas d'expKE}?{%J,_J(:{W]’[J
excepcdo do « Holland-Defourny » a
remontagem d’um movimento de relo-
joaria que deveria effectuarse com o
andamento dos ponteiros em sentido
contrario, o que fatiga, assim, todo o
movimento e pondo- o rapidamente ford
d’uso.

Estas ligeiras notas farao compre-
hender as razoes que nos levaram a
adoptar, depois de um estudo minucioso,
este expulsor e a crear uma officina
especial para a sua mechanisagao, facili-
tando-se assim bastande as reparacoes,
eventuaes.

O expulsor « Holland-Defourny » que
ja fez as suas demonstracoes ¢ o mais
appreciado pelos armeiros competentes.

LY
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ADRESSE TELEGR.:
BRAEKARM HERSTAL

lotre fidele clientéle ayant a différentes
ises émis le veeu de nous voir créer un
 de fusils & chiens de bonne qualité, nous
s sommes conformés au désir qu’elle nous
t exprimé et éprouvons la satisfaction de
résenter ci-contre la réproduction de notre
veau type qui, nous n’en doutons pas,
vera aupres d’elle tout le succeés que nous
ttendons.
ous attirons tout spécialement son
ntion  sur le fait que, selon son désir,
- arme est d’'un ajustage et d’'un fini
i soignés que nos fusils Hammerless
ou sans éjecteurs qui, depuis de
breuses années, obtiennent auprés d’elle
le succes qu'ils méritent et duquel
> lui sommes reconnaissants.

>
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Manufacture d’Armes
CaPITAL 4.000.000

HERSTAL - LIEGE (Belgique)

I A. B, C, 5th.
Codes | LIEBERS
l BENTLEY

Our faithful customers having at different
times uttered the wish that we settle a type of
hammer guns of good quality, we have
complied with their expressed cesire, and we
have the pleasure to offer them hereto the
image representing our new type which will
without fail find by them the success which we
are expecting.

We beg to pay kindly special attention on
the fact that, conform tho their desire, this
weapon have a fitting and finishing as careful
as our Hammerless guns with or without
ejectors, which are since several years
obtaining by them the great success which
they deserve and for what we are very gratiful
to them.

TELEPHONE :
LIEGE 40734

Zu verschiedenen Malen hat unsere treue
Kundschaft die Begierde geaiissert dass wir ein
Modell von Hahnflinten guter Qualitit stellten;
deswegen haben wir unsin ihrem Wunsch gefiigt
und haben wir das Vergniigen derselben die
Abbildung unsers neuen Modells hier neben
darzustellen, das ohne Zweiiel bei ihr den von
uns erwarteten Beifal finden wird.

Darauf machen wir besonders unsere
Kundschaft aufmerksam, dass nach ihrem
Wunsche, diese Waifen ebenso sorgfaltig einge-
richtet und ausgestattet werden wie unsere
Hammerless Flinten mit oder ohne Auswerfer,
welche schon seit zahlreichen Jahren bei ihr
mit grossem Beifal aufgenommen wird, wofiir

wir ihr sehr dankbar bleiben.



FUSIL A CHIENS EXTERIEURS GUNS OF GOOD QUALITY FLINTEN GUTER QU@J?KJ
DE BONNE QUALITE WITH EXTERIOR HAMMERS MIT AUSSERLICHEN -H#A w’%é

& —1——— : . Viereekige Baskiile
o as.eu e carree ’ ‘ f.Squarv.e ae.:ilon 1 mit eingefalzten
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- 5 ek Case hardened marbled .
: (  Finissage trempé, jaspé, [ e . . { Mit bunt gehérteter
MODELE 1001 | verni, canons noirs. TYPE 1001 ] finish  varnished, with MODELL 1001 | turund schwarzen L

black barrels.

- { Le méme mais fini tout | The same as above, but | Dasselbe, aber mit
MODELE 1002 | noir. TYFE 1002 | all black finished. MODELL 1002 \ schwarzer Garnitur.
R . .. The same as above, but Dasselbe, aber mit
MODELE 1003 { tLr:m"ée”:fS Ca'r?:r‘lssné;*r‘s‘ TYPE 1003 [ case hardened grey finish, MODELL 1003 [ gehirteter Garnitur
pe gris, I with black barrels. l schwarzen Laiifen.
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TYPE 411 G. E. English type for
pigeon shooting

Hammerless, Anson and Deeley
pattern, treble Greener bolt,
action reinforced, first class steel
barrels, 76 to 80 cm. long, choke
both sides. Purdey fore-end,
grips of all patterns, fine French
walnut stock, tempered and black
polished action. English lace
engraving, high finish. Gun spe-
cially manufactured for powerful
loadings. Shooting carefully ad-
justed.

Holland - Defourny automatic
ejector, with double leg cartridge
extractors.

TYPE 411 G. — The same as

above, but without automatic
ejector.

MODELL 411 G. E.

GEWEHR NACH ENGLI-
SCHEM GESCHMACK ZUM
TAUBENSCHIESSEN, Anson &
Deeley Hammerless-Gewehr mit
dreifachem Greener-Querriegel,
verstarkte Baskiile mit feinsten
76 bis 80 Cent. langen Stahl-
laufen, beide mit Chokebohrung,
Purdey - Vorderschaft, schones
franzosisches Nussholz, Schaft
aller Art, bunt gehartete Baskiile,
englische Spitzen- und Jagd-
stiickgravierung,  sorgfaltigste
Ausstattung. Besonders fiir starke
Ladungen hergestelltes Gewehr.
Sorgfaltig rektifizierte Schuss-
leistung. Automatischer Holland-
Defourny Patronenauswerfer, fei-
ner Patronenzieher mit doppelter
Fithrung.

MODELL 411 G. — Dasselbe wie un-
ser Modell 411 G. E. aber ohne Patro-
nenauswerfer.

411. G. E. Facile Tipo Inglese per

Tiro al Piccione.

Fucile « Hammerless » (senza
cani), Anson & Deely, triplice
chiusura Greener, bascula rinfor-
zata con canne accaio di prima
qualita, di 76 a 80 cent. di
lunghezza, choke a tutte e due
le canne, davanti Purdey, bel
legno di noce francese, calcio di
tutti modelli. bascula ‘temperata

screziata, incisione inglese a
merletti e soggetti di caccia,
finimento molto curato. Fucile

specialmente costrutto per forti
cariche. Tiro accuratamente retti-
ficato. Ejettore automatico Hol-
land-Defourny, tiracartuccia fino
a doppia branca.

MODELLO 411 G. — Lo stesso che il
nostro modello 411 G. E., ma senza
ejettore.

411. G. E. Espingarda, typo inglez
para tira de pombos.

HAMMERLESS ANSON E
DEELEY, triplo trinco Greener,
bascula reforgcada com canos em
aco d’absoluta primeira quali-
dade, 76 até 80 cm. de compri-
mento, os ambos canos choke,
dianteira Purdey, bonita coronha
em nogueira francezade qualquer
modelo, bascula temperada em
jaspe, gravura ingleza typo de
renda con motivos de caca, aca-
bamento muito cuidado. Espin-
garda especialmente fabricada
para as fortes cargas. Tiro cui-
dadosamente rectificado. Expul-
sor automatico Holland-Defourny
com tira cartuxos de precisdo de
duplo effeito.

Typo 411 G. — Egual ao typo
411 G. E. mas sem expulsor.




TYPE 402 C. P. V.

The same as type 402 (see
page 11), but with side plates,
with or without screw.

MODELL 492C. P. V,

Dasselbe Gewehr wie Modell
402 auf Seite 11, aber mit Seiten-

schlossblechen mit
Schrauben.

oder ohne

MODELLO 402 C. P. V.

Uguale al nostro modello 402
(vedi pagina no 11), ma a contro
piastrine, con o senza viti.

MODELO 402 C. P,

Egual ao nosso modelo 402
(vejase pagina N° 11), mas com

contra-platinas com ou sem para-

fusos.
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